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25 let Bramborska serbska kazn

25 Jahre Brandenburgisches
Sorben/Wenden-Gesetz

Zawod /Einleitung

2019 ist ein Jahr, in dem wir auf mehrere Ju-  Aullerdem finden Sie dort eine Zeittafel mit
bilaen der Brandenburger Minderheiten-Ge-  Gesetzen, die seit 1990 in Brandenburg ver-
setzgebung zurlckblicken kénnen. Von zent-  abschiedet wurden und ebenfalls Regelungen
raler Bedeutung ist dabei die Verabschiedung  zu sorbischer/wendischer Sprache, Kultur oder
des Sorben/Wenden-Gesetzes vor 25 Jah- Identitat enthalten. Die daraus ersichtliche
ren. Dies soll als Anlass dienen, nicht nur die Themenvielfalt zeigt deutlich, dass Sorben/
Entwicklung der Brandenburger Rechtsvor-  Wenden-Politik und Minderheitenrechte ein
schriften zu Schutz, Forderung und Weiter-  gesamtgesellschaftliches Anliegen sind, das
entwicklung sorbischer/wendischer Sprache,  samtliche Lebensbereiche betrifft.

Kultur und Identitat Revue passieren zu lassen,

sondern auch diejenigen zu Wort kommen zu  Das sorbische/wendische Volk ist eine in
lassen, die diese Rechtsvorschriften mit er- Deutschland anerkannte nationale Minderheit.
arbeitet haben. Auch soll an all jene in groller ~ Sie sind Nachfahren der slawischen Stamme,
Dankbarkeit und Anerkennung erinnert wer-  die seit etwa 1.500 Jahren im heutigen Bran-
den, die seit 25 Jahren oft ehrenamtlich diese  denburg siedeln und beispielsweise auch der
Texte mit Leben erfillen und sich unermidlich  Lausitz ihren Namen gaben. Durch die spatere
daflr einsetzen, dass Zivilgesellschaft, Politik  deutsche Ostsiedlung und verschiedene, je-
und Verwaltung, Deutsche, Sorben/Wen-  weils zeitgeschichtlich gepragte rechtliche und
den und weitere Brandenburgerinnen und  gesellschaftliche Rahmenbedingungen ge-
Brandenburger gemeinsam unsere ererbte  rieten sie in eine zahlenmallige Minderheiten-
kulturelle Vielfalt pflegen und damit zum ge-  position. In einer Gberwiegend auf Mehrheits-
sellschaftlichen Miteinander einen unverzicht-  entscheidungen basierenden demokratisch
baren Beitrag leisten. Mit der vorliegenden  verfassten Gesellschaft kann dies zu einem
Broschire mit Beitragen in deutscher, nieder-  Problem werden, da hier eine Bevolkerungs-
und obersorbischer Sprache mochten wir Sie gruppe keine eigenen politischen Mehrheiten
zudem Uber das Sorben/Wenden-Gesetz in-  erzielen kann. Deshalb sind gesetzliche Rege-
formieren, damit Sie sich selbst eine Meinung  lungen zum Minderheitenschutz ein wichtiger
bilden konnen: Die erwahnten Rechtstexte  Bestandteil demokratischer Rechtsordnungen.
- die Verordnung von 1950, den Verfassungs-  Sie sollen ein Mindestmal} an politischer Mit-
artikel 25 sowie das Sorben/Wenden-Gesetz  wirkung sowie einen Grundbestand an Schutz
in seiner Ursprungs- und der aktuellen Fas-  und Férderung von Kultur, Sprache und Iden-

sung - finden Sie im Anhang zum Nachlesen.  titat gewahrleisten.
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Dabei handelt es sich nicht um die Einréu-
mung von Sonderrechten, sondern um eine
Art Nachteilsausgleich: Es werden Dinge ge-
regelt, die fir Mehrheitsangehérige selbstver-
standlich sind oder die aufgrund der zahlen-
maligen GrolRe als Zielgruppe beispielsweise
auch von der freien Wirtschaft Gbernommen
werden, fur die Minderheiten als zahlenmalig
kleine Zielgruppe kommerziell zu uninteres-
sant waren. Somit kann aufgrund der Min-
derheitengesetzgebung Schulunterricht in
sorbischer/wendischer Sprache mit entspre-
chendem Lehrmaterial angeboten, wissen-
schaftlich geforscht und sorbische/wendi-
sche Literatur verlegt werden. Nicht zuletzt
sind Sorben/Wenden ein nicht wegzuden-
kender Faktor der Geschichte und Gegen-
wart in der kulturell vielfaltigen Lausitz. lhre
Traditionen im Jahreslauf zéhlen seit nunmehr
funf Jahren zum immateriellen Kulturerbe
Deutschlands. Die zweisprachige Pragung ge-
hort zur Identitat der Lausitz und stellt somit
gegenuber allen anderen Regionen Deutsch-

lands ein Alleinstellungsmerkmal dar.

Die Grundlage der Sorben/Wenden-Politik
in Brandenburg ist die Landesverfassung. An
ihrer Entstehung wirkten auch die Sorben Ha-
rald Konzack und Jurij Koch im Verfassungs-
ausschuss mit. Im Ergebnis nahm das Volk
Brandenburgs 1992 die Verfassung mit ihrem
Artikel zu den Rechten der Sorben/Wenden
an. In diesem Artikel 25 ist auch bestimmt,
dass ein Gesetz zu erlassen ist, das die Aus-

gestaltung dieses Verfassungsartikels regelt.

Dieses Gesetz ist das so genannte
Sorben/Wenden-Gesetz,

das 1994 als erstes Minderheitengesetz
nach 1990 erarbeitet und in Kraft
gesetzt wurde.

Es |6ste u. a. auch endgliltig die 1950 von der
damaligen Brandenburger Landesregierung
erlassene Verordnung zur Forderung der sor-
bischen Volksgruppe ab, die zusammen mit
dem sachsischen Sorbengesetz von 1948 Gber
Jahrzehnte die Grundlage der Sorben/Wen-
den-Politik gebildet hatte. Im Sorben/Wen-
den-Gesetz wurde die sorbische/wendische
Volkszugehorigkeit geregelt, das ,angestamm-
te Siedlungsgebiet” als Anwendungsbereich
fur viele weitere Rechtsvorschriften definiert,
ein Rat fur Angelegenheiten der Sorben/
Wenden beim Landtag eingerichtet, kommu-
nale Sorben/Wenden-Beauftragte eingefuhrt,
die zweisprachige Beschilderung festgeschrie-
ben und die Grundzuge des sorbischen/wen-

dischen Bildungswesens formuliert.

Im Laufe der Zeit sammelten sowohl Sorben/
Wenden als auch Verwaltungen Erfahrun-
gen mit der Anwendung des Gesetzes. Der
Freistaat Sachsen bezog diese z. B. in die Er-
arbeitung seines Sorben-Gesetzes 1999 mit
ein. Im Jahr 1999 - vor nunmehr 20 Jahren
~ trat auch die Europaische Charta der Regio-
nal- oder Minderheitensprachen in Kraft, die
in Brandenburg die niedersorbische Sprache
schitzt. Die in ihr europaweit erarbeiteten Re-
geln, waren Uberwiegend bereits Bestandteil
des Sorben/Wenden-Ge-

setzes, was dessen Modernitat in den 1990er

Brandenburger

Jahren verdeutlicht. Es zeigte sich jedoch auch,
dass beispielsweise die Regelungen zum

angestammten Siedlungsgebiet oder das
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Wahlverfahren zum Sorben/Wenden-Rat im-
mer wieder fur Unsicherheiten sorgten, so dass
in den Folgejahren an einer Novellierung des

Gesetzes gearbeitet wurde.

Diese Gesetzesnovelle wurde als erstes Ge-
setz im neuen Potsdamer Landtagsgebaude
2014 verabschiedet und trat am 1. Juni 2014 in
Kraft. Damit kénnen wir in diesem Jahr auch
das funfjahrige Jubilaum der gesetzlichen
Neuregelung des angestammten Siedlungs-
gebietes, der Einfuhrung eines direktdemo-
kratischen Wahlverfahrens fir den Sorben/
Wenden-Rat, der juristischen Festlegung
von Kriterien fir sorbische/wendische Dach-
verbande, der Einfihrung einer bzw. eines
Landesbeauftragten fir Angelegenheiten der
Sorben/Wenden, der Einfuhrung verbind-
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licher zweisprachiger Gemeindenamen und der
Starkung der deutsch-sorbischen/wendischen
Kommunen durch die Ubernahme derjenigen
Kosten durch das Land, die durch die Anwen-
dung der sorbischen/wendischen Sprache
entstehen, begehen. Eine weitere Neuerung
entstand durch die erneute Novellierung des
Gesetzes 2018, die zum Jahr 2019 in Kraft trat:
Die Sorben/Wenden-Beauftragten bei den
Landkreisen und der kreisfreien Stadt arbeiten
nunmehr hauptamtlich in Vollzeit, wobei die

Kosten dafur ebenfalls das Land tragt.
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Zur Bedeutung des
Sorben/Wenden-Gesetzes
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dr. Péts Surman (Serbski institut, Chdsebuz)

Dr. Peter Schurmann (Sorbisches Institut, Cottbus)

Weécej ako bértyl stolésa mamy w Brambors-
kej Serbsku kazn a Serbsku radu. Zakfad za
to jo twodrita wot reprezentantow Serbow
pominana protokolowa notica k artikloju 35
zjadnosenskego dogrona, w kétarejz stej se
narodnej mjensynje psilubitej §¢it jich iden-
tity a financérowanje serbskeje kultury k
jeje zachowanju a wuwijanju. 1992 jo se teke
psez sobuzéto Domowiny artikel 25 ,Psawa
Serbow" do bramborskeje wustawy zapisat,
kenz jo wotpowédowat tegdejsym naglédam
mjendynowego psawa. To wio njeby mézno
byto bzez nazgdnjenja a kazniske rédowanja na

polu mjensynoweje politiki za cas NDR.

W l&se 2014 jo se Serbska kazn po diujkich dis-
kusijach a politiskich jadnanjach nowelérowata.
Nowe kazniske rédowanje jo psinjasto Dol-
noserbam wsake polépsenja, na psiktad na-
stupajucy serbskorécne znasa psistajonych

w amtach kraja a komunow kaz teke w serb-

stral)
fruher Brodgk

wendisch-sorbischer Name fur klein

skich kubtaniscach. Z togo casa mamy stat-
nu sekretarku za serbske nastupnoséi w
knézafstwje. Nowa praksajo, az dej knézarstwo
raz w legislaturnej perioze podas wobsyrnu
rozpsawu wo situaciji Serbow w Bramborske;.
Mimo togo jo se 18 daldnych komunow zasej k

serbskemu sedlenskemu rumoju wuznato.

/wézane z tym su nap$awdu demokratiske
wolby Rady za nastupnoséi Serbow. W cetej
Bramborskej mégu se luze registrérowas, aby
pés kandidatow/-ki wuzwolili. Serbska rada
wobradujo parlament a knézafstwo na psiktad
w kubfanju, pla 3cita wobswéta kaz teke psi
strukturnej zménje we tuzycy. Tak zastupujo
zajmy Serbow a teke Njeserbow w regionje

napsesiwo legislatiwje a samo eksekutiwje.
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3 Fragen an ...
... Staatsekretar Martin Gorholt

2014 — 2016 erster Landesbeaufiragter
fiir Angelegenheiten der Sorben/Wenden

Was ging Ihnen durch den Kopf, als Sie das erste Mal davon hérten, der erste
Landessorbenbeaufiragte zu werden?

Ich habe mich anfangs gefragt, ob ich diese Tatigkeit als ,Nicht*-Sorbe angemessen
austben kann. Aber ich muss auch sagen, dass ich sehr gerne Sorbenbeauftragter war.

Die sorbische/wendische Minderheit steht in einer sich modernisierenden Gesellschaft vor
grolRen Herausforderungen insbesondere in der Hinsicht, junge Menschen fir den Erhalt
der sorbischen Sprache und Kultur zu gewinnen. Das konnte ich in vielen Veranstaltungen
nachvollziehen und hoffe, durch meine Arbeit einen kleinen Beitrag zur Sensibilisierung

fur sorbische/wendische Belange im Land geleistet zu haben.

Wie schwer fiel es Ihnen, das Amt wieder abzugeben — fehlen IThnen die Wenden?

Das Amt war mir sehr ans Herz gewachsen und es ist mir schwer gefallen, es abzugeben.
Die Landesverwaltung hat auf meine Bitte gepruft, ob ich es als Bevollmachtigter des
Landes Brandenburg beim Bund weiter ausiiben kann. Das war leider nicht moglich, aber ich

kann sagen, dass es durch meine Nachfolgerin mit genauso viel Herzblut ausgefullt wird.

An welches Ereignis oder welche Veranstaltung in Ihrer Zeit als Landes-
beaufiragter denken Sie besonders gern zurtick und warum?

In besonders guter Erinnerung als gelebte sorbische/wendische Tradition sind mir das
Zampern und das Hahnrupfen als Erntedankfest in Erinnerung geblieben. Auch Besuche in
sorbischen Kitas und der ,Krabat®-Grundschule in Janschwalde zum Beispiel haben mich sehr
beeindruckt. Und ich finde auch die Mode der Designerin Sarah Gwiszcz unter dem Label
Wurlawy" (Sorbisch Modern) toll. Durch ihre Kreationen werden Tradition und Moderne
verbunden und das brauchen wir, um vor allem junge Menschen fur sorbisches/wendisches

Brauchtum und Kulturgut zu begeistern.
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25 lét serbska kazn -
facit serbskego parlamentariskego géeta

25 Jahre SWG -
ein Fazit der sorbischen/wendischen

parlamentarischen Arbeit

Harald Koncak (pSedsedaft 1.-4. Radow za serbske nastupnoséi)

Harald Konzack (Vorsitzender der 1.—4. Rdte fiir sorbische/wendische Angelegenheiten)

W zjadnosonej Nimskej su Serby dosta-
li dobre wumjenjenja za séit a spéchowanje
serbskeje récy a kultury. Myslim na protoko-
lowu noticku k artikloju 35 zjadnosenskego do-
grona, w kotarejz stej se Serbam psilubitej
§¢it narodneje identity a financérowanje serb-
skeje kultury w cetej Syrokoséi a bogatoséi.
Nénto su Serby sami na réze byli, aby poli-
tikarjam dopokazali, kake politiske poméry
abo kSace su notne, az mogu se Serby sami
we wotpowédnych demokratiskich gremijach
rownopsawnje artikulérowas. Togodla smy se
teke na wuzwdlowanju bramborskego kraj-
nego sejma 14.oktobra 1990 z pé&s serbskimi
kandidatami wobzélili. Smy z tym dopokazali,
az za Serbow w Bramborskej objektiwnje njejo

mozno wudobys mandat w parlamense.

Nénto su politikarje nadawk méli se wumyslis
model za serbske rownopsawne politiske
wobzélenje. A ten prédny k3ac jo se razito w
formulaciji Bramborskeje wustawy, artikel 25
w pétem dypku: ,Zwop3awdnjenje psawow
Serbow rédujo kazh. Wona ma zawéscis, az
w nastupnosc¢ach Serbow, wosebnje psi kaz-
nidawarstwje serbske zastupniki sobu zéfaju.”
Smy nénto ako Dolnoserby a teke z pomo-
cu Domowiny zagronite byli a sézki nadawk
méli, psedwizonu serbsku kazh psigotowas

a ze zywjenim potnis. To wdsebne jo byfo, az
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su na to potom téi wétpostance (jaden wot
CDU a dwé wot PDS/LL) zapédali psedtogu
wot Serbow do parlamenta, howac to ga cyni
knézarstwo. Dnja 7. julija 1994 jo Bramborski
parlament wobzamknut ,Kazn k rédowanju
psawow Serbow w kraju Bramborska® a na to
smy ako Serby teke wjelgin gjarde byli, do-
kulaZ jo ta kazn w tom casu se ako moderna
a psikfadna za druge mjensyny w Europje
wopokazala. Z méjogo wida jo paragraf pés
teje kazni to nejwétse wudobyse glédajucy

na psichod Serbstwa w Bramborskej byto:

,Krajny sejm woli psecej za jadnu legislaturnu

periodu Radu za serbske nastupnosci. Tos ta

rada wobstoj z pésoch clonkow.....".

W gtownem jo se serbska kazn z |&ta 1994 za
Serbow wupftasita a jo dobry zakfad za wuwise
demokratiskich méritkow byta. Ale weto smy
ksac po ksacu spoznali, az nasa kazn wot 1994
wécej njewdtpowédujo méritkam  mjazyna-
rodneje mjensynoweje politiki a pominanje za
nowelérowanim jo rostfo. Wésebnje ramikowe
dogrono za §¢it narodnych mjensynow a char-
ta za regionalne a mjensynowe récy stej se

psewso malsnje dalej wuwijatej.

Na kublanskem pélu (bilingualne wuwucenje,
WITAJ-projekt, dalejkubtanje ceptarjow) jo

se wjele zménito. To jo se pominato nowe so-
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lidne ramikowe postajenja, coz smy moglijano

z nowelérowaneju kaznju pSesajzis.

Serbska Rada jo chopita ned 1994 ze swojom
wobsyrnym, casy teke $ézkim a njezékownym
zétom. Nejcescej jo se zabérata ze serbskimi
kublanskimi problemami, psecej a zasej te
samske temy, to jo wjelgin napinajuce byfo.
To zwisujo teke z tym, az nékotare zagronite
kubtanskego ministerstwa su méli mato zaj-
ma, Serbam pomaga$ a problemy rozwézas.

Woni su gétowali swoju stuzbu tak ako jo byta

,psedpisana’. Wijele z&fa smy ako rada méli,

aby se nowelérowanje teke razito. Psed wob-
zamkjenim kazni dnja 22.01.2014 som dostat
ako psedsedar Rady moznosc, mdjo ménjenje
prédny raz psed parlamentom wugronis a to

som rad cynil:

25 1et/25 Jahre

,Nach 18 Jahren anstrengender Lobby-Arbeit

stand in dieser Wahlperiode das Thema No-
vellierung 27 mall auf der Tagesordnung des
Rates. Fur ein ehrenamtliches Gremium war
das ein dornenreicher Weg voller Hindernisse
und wenig Erfolgserlebnissen. An dieser Stel-
le mochte ich ausdricklich das vorbildliche
Engagement unseres Ratsmitgliedes Méto
Nowak wirdigen, der die Hauptlast des No-
vellierungsprozesses seitens des Rates trug.
Wir mochten ebenfalls den Abgeordneten
und Fraktionsmitarbeiterinnen und  -mit-
arbeitern danken, die sich kontinuierlich fir
unser gemeinsames Anliegen eingesetzt ha-
ben. Nein, verehrte Abgeordnete, ein Vorzei-
ge-Gesetz erfolgreicher Minderheitenpolitik
ist es nicht geworden, obwohl die Chancen

dazu gegeben waren.”
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Bramborske serbske rady

Die Brandenburger
Sorben/Wenden-Rdte

1. Rada za serbske nastupnoséi —
1. Rat fiir sorbische (wendische) Angelegenheiten 1994 —1999

Harald Konzack/Harald Koncak (psedsedaf/Vorsitzender)

Maria Elikowska-Winkler/Marja Elikowska-Winklerowa

Georg Frahnow/Juro Frahnow (1)

Heinz-Jirgen Hanschke/Juro Hanska

Bernhard Rentsch/Bjarnat Rjents (1)

2. Rada za serbske nastupnoséi —
2. Rat fiir sorbische (wendische) Angelegenheiten 1999 — 2004

Harald Konzack/Harald Koncak (psedsedaf/Vorsitzender)

Maria Elikowska-Winkler/Marja Elikowska-Winklerowa

Heinz-Jirgen Hanschke/Juro Hanska

Fred Kaiser

Fritz Woitow/ Fryco Wojto
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Harald Konzack/Harald Koncak (psedsedaf/Vorsitzender)

Maria Elikowska-Winkler/Marja Elikowska-Winklerowa resp. Gunther Selleng

Heinz-Jirgen Hanschke/Juro Hanska

Dr. Madlena Norberg/dr. Madlena Norbergowa

Fritz Woitow/ Fryco Wojto

Harald Konzack/Harald Koncak (psedsedaf/Vorsitzender)

Torsten Mack/Torsten Mak

Helmut Mattick/Helmut Matik

Méto Nowak

Angela Schurmann/Angela Surmanowa

Torsten Mack/Torsten Mak (psedsedaf/Vorsitzender)

Marcus Koinzer/Marcus Koncar

Ute Henschel/Uta Henselowa

William Janhafer/Wylem Janhoefer

Angela Schurmann/Angela Surmanowa
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3 psasanja ...
... Erwinoju Hanusoju

Psetogowar psawniskich tekstow

MoZoso se hyséi dopomnjes wjele psawniskich tekstow séo pSetogyli do dolnoserbskeje
récy w slédnych 25 1ét?

Na konkretnu licbu njamégu se napsawdu dopominas. By gronit, az jo w kuzdem lése byt

nanejmjenjej jaden tekst, we wiakich létach pak jo jich byto 2 — 4 tekstow.

Co jo to wosebne psi tom, psawniske abo zastojnske teksty do Dolnoserbséiny psetoZys?

Njewém, l&c jo p3awje, se za nékakimi wdsebnoséami psi psestajanju do dolnoserbskeje récy
psasas. Problem lazy skerjej we zwitej nimskej récy psawniskich tekstow, kenz normalny luz
zewdym njerozméjo. Samo zagronite mé casy njejsu mogali gronis, co jo ze wiakimi formulacijami
ménjone. Na gluku jo mé& pon méj syn, kenz jo récnik, wiake wujasnit. K tomu psizo pén hyséi, az
nimska réc substantiwy gromadu spraskas mozo, w serbskej récy to pak njejzo. Tos jo psestajenje

kuzdego takego teksta stawnje zasej nowe wupominanje.

Jo bylo jadno zapsimjese abo wopsimjese wiosebna twarda packa? Kétare a cogodla?

Weste wupominanje su psecej zasej zapsimjesa a formulacije, kenz my w nasej récy tak zewsym
wuzywali a samo znali njejsmy. How musys pén nejpjerwjej glédas kake serbske zaktadne stowa

tomu wopsimjeseju nejwécej wotpoweduju.

12
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25 lét wokrejsnych zagronitych za
serbske nastupnosci

25 Jahre kreisliche Beaufiragte fiir
sorbische/wendische Angelegenheiten

Kerstin Kosakowa (zagronita za serbske nastupnoséi Wokrejsa Sprjewja-Nysa)

Kerstin Kossack (Beauftragte fiir sorbische/wendische Angelegenheiten des Landkreises
Spree-Neifse)

Mit dem Sorben/Wenden-Gesetz erhielten
die gerade erst ein gutes halbes Jahr zuvor
neu gebildeten Landkreise 1994 die Gele-
genheit Beauftragte fur sorbische/wendi-
sche Angelegenheiten einzusetzen. Ebenso,
wie bereits die Stadt Cottbus/Chdsebuz,
machten die Landkreise Dahme-Spreewald,
Oberspreewald-Lausitz und Spree-Neille in
den Folgejahren auch Gebrauch davon - sei
es haupt- oder ehrenamtlich, mit vollen oder
halben Stellen. Seit dieser Zeit schalten sich
die Sorben/Wendenbeauf-

tragten informierend, beratend und vermit-

kommunalen

telnd in alle Fragen ein, die das sorbische/

wendische Volk betreffen.

In den zuruckliegenden 25 Jahren hat sich
eine Menge verandert: Anfangs ging es da-
rum, zu erfassen und zu sortieren, was von
der kommunalen Praxis in den alten ,zwei-
sprachigen Kreisen" noch vorhanden war und
dies mit dem neuen Brandenburger Minder-
heitenrecht zu verbinden. Wir Kreisbeauf-
tragten mussten dafir sowohl innerhalb der
Kreisverwaltungen als auch in den Amtern,
Stadten und Gemeinden neue Netzwerke
knipfen, um Verstandnis werben sowie Uber
die Rechtslage und das Wendische Uber-
haupt informieren. Dazu gab es von Anfang
an eine enge Zusammenarbeit sowohl mit der

Domowina als auch mit dem ebenfalls neuen

Sorben/Wenden-Rat beim Landtag.
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Eine grole Herausforderung Ende der 1990er
Jahre war die erstmalige Feststellung des an-
gestammten sorbischen/wendischen Sied-
lungsgebietes, wofir in vielen Gemeinden
Uberzeugungsarbeit zu leisten war. Eine Auf-
gabe, die auch 2014 bis 2017 noch einmal in-

tensiv auf der Tagesordnung stand.

Wichtig fur meine Tatigkeit war und ist mir
unterstitzende sorbische/wendische Struk-
turen aufzubauen, um Uber aktuelle Themen
und Probleme auf sorbischem/wendischem
Gebiet zu informieren und zu diskutieren, um
aus dem kommunalen Raum politische Zei-
chen zu setzen und sorbischen/wendischen
Angelegenheiten im Landkreis einen hoheren

Stellenwert einzuraumen.

Neben einem regelmalligen Austausch zwi-
schen den Sorben/Wenden-Beauftragten der
Landkreise in Brandenburg und Sachsen so-
wie der kreisfreien Stadt Cottbus/Chdsebuz
gelang es unsim Landkreis Spree-Neil3e auch
einen standigen Ausschuss fir sorbische/
wendische Angelegenheiten beim Kreistag
einzurichten, in Amtern, Stiadten und Ge-
meinden sorbische/wendische Arbeitskreise
sowie einen Austausch der kommunalen Be-
auftragten fur Sorben/Wenden innerhalb
unseres Landkreises zu organisieren. Damit
eroffnete der Landkreis Spree-Neille neue

Wege der Zusammenarbeit zwischen Ab-
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geordneten, Verwaltungen und sorbischen/ | Verstdrkung bekamen wir ab 2014
wendischen Vereinen und Institutionen. Als | durch Landesbeaufiragte,
Ansprechpartnerin fur sorbische/wendische | die fiir uns auf kommunaler Ebene
Belange wirke ich auch hier unterstitzend, be-  unterstiitzend wirken.

ratend und koordinierend. Das zeigt sich auch

in anderen Arbeitsbereichen — ob im Lausitzer ~ Mit der Verpflichtung des Landes Branden-

Museenland-tuzyska muzejowa krajina, dem  burg ab 2019 hauptamtliche Vollzeit-Be-

Aufbau von Witaj-Gruppen, dem Wettbe- auftragte bei den Landkreisen und in der

werb ,sprachenfreundliche Kommune-serb-  kreisfreien Stadt Cottbus/Chésebuz zu fi-

ska récjo zywa" oder Schulentwicklungsfragen  nanzieren, werden die Beauftragten zudem

und &ffentlicher Zweisprachigkeit. Uberall gilt  in die Lage versetzt, endlich im ganzen ange-

es, Menschen vor Ort, Verwaltungen und sor-  stammten Siedlungsgebiet flachendeckend

bische/wendische Institutionen in Kontakt zu  intensiv und auch Uber die Kreisgrenzen hin-

einander zu bringen und das Wendische mit-  weg arbeiten zu konnen, ohne dass dies von

zudenken. Dafir hat sich die Arbeit der Be-  den Maglichkeiten der einzelnen Kreise selbst

auftragten als sehr wertvoll und aus meiner  abhangig ware. Damit konnen die vor allem in

Sicht unverzichtbar gezeigt. Verstarkung be-  Cottbus/Chésebuz und Spree-Neille gesam-

kamen wir ab 2014 durch Landesbeauftragte, = melten Erfahrungen nun allen Sorben/Wen-

die fir uns auf kommunaler Ebene unterstiit- den und Kommunen zu Gute kommen.

zend wirken.

Bramborske zagronite za serbske

nastupnoséi

Die Brandenburger Beauftragten fiir
sorbische/wendische Angelegenheiten

Mit dem Inkrafttreten des Sorben/Wenden-  Siedlungsgebiet der Sorben/Wenden haupt-

Gesetzes 1994 waren erstmals kommunale  amtliche Beauftragte mit je einer Vollzeitstelle

Sorben/Wenden-Beauftragte vorgesehen. vorgesehen, die vom Land Brandenburg finan-

ziert werden. Auf Landesebene gibt es seit der

Die Landkreise und die kreisfreie Stadt re- 1. Novellierung des Sorben/Wenden-Geset-
gelten dies unterschiedlich, so dass es so- zes 2014 eine Beauftragte bzw. einen Beauf-
wohl ehrenamtliche als auch hauptamtliche  tragten der Landesregierung fir Angelegen-
Beauftragte gab. Seit dem Inkrafttreten der  heiten der Sorben/Wenden. Dies ist seitdem
2. Novelle des Sorben/Wenden-Gesetzes  die Staatssekretérin bzw. der Staatssekretar im
2019 sind gesetzlich bei den Landkreisen  fur Minderheitenpolitik zustandigen Ministe-

und der kreisfreien Stadt im angestammten  rium fir Wissenschaft, Forschung und Kultur.
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Zagronite ag do 2018 su byli:
Die Beauftragten bis 2018 waren:

Bernhard Rentsch/Bjarnat Rjents (1)

Anna Kossatz/Ana Kosacojc

Jan Schurmann/Jan Surman

Anna Kossatz-Kosel/Ana Kosacojc-Kozelowa

Bernd Pittkunings

Herbert Schirmer

Dieter Freihoff

Christel Lehmann-Enders

Waltraud Ramoth/Waltraud Ramotowa

Helga Uhlherr/Helga Uhlherrowa (1)

Kerstin Kossack/Kerstin Kosakowa

Jana Kruger/Jana Krygarjowa

Kerstin Kossack/Kerstin Kosakowa

Martin Gorholt

Dr. Ulrike Gutheil
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3 Fragen an ...
... Dr. Renate Harcke

Fraktionsgeschdftsfiihrerin im Brandenburder Landtag
und als einzige Person seit 1990 an der Erarbeitung aller
Minderheitengesetze Brandenburgs beteiligt

Was motiviert Sie als Nicht-Sorbin seit so vielen Jahren, sich fiir Minderheitenrechte in
Brandenburg einzusetzen?

Am Anfang stand ein dienstlicher Auftrag: Als Wissenschaftlerin sollte ich gemeinsam mit
mehreren Sorben/Wenden aus der Nieder- und der Oberlausitz den Entwurf eines Nationa-
litatengesetzes fur die DDR-Volkskammer erarbeiten. Wenn die letzte Volkskammer dieses
Gesetz beschlossen hatte, gabe es im Einigungsvertrag zum Schutz der Sorben nicht nur
eine ,Protokollnotiz”! Aber es kam anders. Vieles, was wir damals aufgeschrieben hatten, fand
dann Eingang in einen Entwurf der Domowina fiir ein Sorben/Wenden-Gesetz (SWG), der
1993 den Fraktionen unseres Landtages zur Einbringung tbermittelt wurde. Diesen Prozess
habe ich in meiner Fraktion begleitet. Im Laufe der Jahre wurde es zur Selbstverstandlich-
keit, dass ich die jeweiligen minderheitenpolitischen Sprecher*innen unserer Fraktion in ihrer
Arbeit unterstitzte. Meine durch das Studium gewachsene Verbundenheit zum slawischen

Sprachkreis und zu slawischen Kulturen hat sicher dazu beigetragen.

Uber welches erreichte Ziel haben Sie sich in den letzten 30 Jahren am meisten gefreut?

Uber die Novellierung des Sorben/Wenden-Gesetzes 2014! Denn seit der Annahme des SWG
(1994) hatten die Sorben/Wenden die Defizite des ersten SWG zum Thema im Landtag ge-
macht. Aber erst mit dem Regierungswechsel im Jahr 2009 gab es eine Chance zur Verande-
rung. Wichtig war in diesem Zusammenhang der Gesetzentwurf des Rates fur Angelegenheiten
der Sorben/Wenden. Vieles, was heute im Gesetz steht, geht auf Forderungen zurtick, die
bereits im Entwurf fur das Nationalitatengesetz standen: der Ausbau der Mitwirkungsrechte der
Sorben/Wenden und insbesondere umfangreichere Rechte des Rates im Gesetzgebungspro-
zess, die Einsetzung einer Sorben/Wendenbeauftragten bei der Landesregierung und seit 2019
auch hauptamtliche Sorben/Wenden-Beauftragte auf der Kreisebene sowie eine verbindliche

finanzielle Unterstitzung fur die Kommunen.

Ist das heute Erreichte, das, was Sie sich 1990 vorgestellt hatten, ist

Brandenburg weiter, als Sie das damals gedacht hétten oder fehlt noch etwas, was Sie
sich damals wiinschten?

Ich bin grundsatzlich Optimistin. Deshalb habe ich mich in all den Jahren dafir eingesetzt,
dass der Stand von 1990/94 ,fortgeschrieben” wurde. Das, was wir heute haben, kann man zu

Recht als modernes Minderheitengesetz betrachten, ein Gesetz, das fur andere Minderheiten
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in Deutschland und Europa Vorbild sein kann. Und dennoch gibt es Etliches, was - gemessen
an unseren Vorstellungen im Jahr 1990 - noch durchzusetzen ist, etwa die besondere Unter-
stutzung der Sorben/Wenden beim beruflichen Einsatz in ihrer Heimatregion. Diese Aufgabe

ist vor dem Hintergrund des erneuten Strukturwandels in der Lausitz ganz aktuell, hier ist jetzt

insbesondere der Bundesgesetzgeber gefordert! Und naturlich brauchen die Sorben/Wenden

endlich ein umfassendes Konzept fir die Vermittlung der niedersorbischen Sprache von der

Kita bis zum Abitur - das Gesetz hat diesen Anspruch bereits formuliert.

25 let wuwiwanje mjensinoweho prawa
w Braniborskej

25 Jahre Entwicklung des Minderheiten-
rechts in Brandenburg

Judit Sotéina (wjednica Sekretariata mjenisynow tych styri autochtonych narodnych

mjensynow a ludowych kupkow Nimskeje)

Judith Scholze (Leiterin des Minderheitensekretariates der vier autochthonen Minderhei-

ten und Volksgruppen Deutschlands)

Létsa zhladujemy na 25-1&tne wobstace Serb-
skeho zakonja w Braniborskej. Zasadnje hodzi
so zwésdic, zo twori Serbski zakon dobry praw-
niski zaktad za serbski lud, zo by moht serbsku
réc a kulturu kaz tez narodnu identitu zdzerze,

skitac a zesylnic.

Wheéhu 25-létnehowobstaca je so tojsto wuwito.
Zhladujo jenoz na posledne pjec l&ta, mozu
tojsto naprawow nalicic. Z nowelérowanjom
serbskeho zakonja w l&¢e 2014 su so dalse

prawniske predpisy predzétali a nowe wudzéfali.

Wuzbéhnyé chcu tu pomjenowanje noweje
spotnomdcnjeneje/noweho spotnomécnjeneho

kraja za serbske naleznosce kaz tez winowatos¢
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Braniborskeho knjezerstwa k prawidfownej roz-
prawje napreco krajnemu sejmej wosrjedz le-

gislaturneje periody.

Dalse priktady, kiz zesylnja wédomje za
delnjoserbscinu a pokazuja na dobre wuwice
w Braniborskej, su pridatna financna podpéra
kraja za dwurécne komuny, prewzace wudaw-
kow za htownohamtskich spotnomécnjenych za
serbske naleznosce we wokrjesach a w mésce,
nowe myto “Miny Witkojc”, kiz hodnodi wosebi-
ty serbskoréény angazement, prénikrajny plan k
zesylnjenju delnjoserbskeje réce, kiz wopfija 50
naprawow, wuwice dwurécnych létakow kraja,
kotrez k natozowanju serbskeje réce pozbudzuja

a wo prawach Serbow informuja, dwurécna taf-




la pri krajnym sejmje w Podstupimje, dwurécne  Zdobom pak pokazujetaj wobaj gremijej
pomjenowanje méstnych znackow w sydlens- na dalSe wuzadanja a nadawki do pfichoda.
kim rumje w samsnej wulkoséi atd. Tute leza wosebje na polu kubfanja. Poskitk

delnjoserbséiny ma so w predsulskim kubtanju,

Poradzowacy wubérk ramikoweho dojed- w zakladnej kaz tez sekundarnej Suli rozséric.
nanja k skitej narodnych mjensin Europskeje  Serbja trjebaja primérjeny a trajacy poskitk,
rady kaz tez wécywustojny wubérk Europskeje  kiz zawéséi naslédnosé na wsitkich runinach.
charty regionalnych abo mjensinowych récow  Ma so zawéscic, zo steji dosahacy kubfanski a
staj tute wuwice na wédomije bratoj a witato].  wucerski personal k dispoziciji. Dale méta so
Poradzowacy wubérk ramikoweho dojednanja  kwalita delnjoserbskeje wucby a jeje postup

w swojim poslednim 4. stejis¢uzdnja19. mérca  pfez zasadzenje dohladowanskeho organa

2015 doda: prewodzeé, dohladowac a prawidfownje w roz-
»In Brandenburg wurden begriifSens- prawje wozjewic.

werte Schritte fiir eine stdrkere

Beteiligung der Sorben an den Entschei Sym sebi wésta, zo ski¢i tuchwilny Braniborski
dungsprozessen in diesem Bundesland serbski zakon prewso dobry prawniski zaktad za
unternommen.” serbski lud. Prasam pak so skerje, kak so tam

zapisane prawa w realice presadzuja?
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Je to zhromadny nadawk wsitkich: zastupjerjow

politiki a kraja, komunow, Serbow a Serbowkow.

Hdyz so tuchwilu na pfiktad w Braniborske;
wo ewaluaciji WITAJ diskutuje, maja Serb-
ja jasne zadanja a namjety formulowaé, a to
bjez stracha: zjawnje, zhromadnje z wucerjemi,
starsimi, zamotwitym ministerstwom a politis-
kimi serbskimi gremijemi a institucijemi. Na tu-
tym zaktadze hodza so postajenja aktualizowac,
zméni¢ a dale wuwiwaé. Je to nadawk cyteje

towarsnosce.

W ¢asu aktualneje strukturneje zmény maja so
spésnje prawe mézniki do prichoda stajic. W
procesu premyslowanja, dokal so tuzica wu-
wiwa, ma so ziwjenska potrjeba Serbowkow a

Serbow definowac a wobkedzbowac, zo bychu
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so prawe naprawy k zachowanju a wuwicu serb-

skeje réce a kultury wotwodzeli.

Zakfad za to su dobre zakonje, kaz je to w Brani-
borskej serbski zakon. Tutén stuzi nam jako do-
bry grat, z kotrymz mdzemy a dyrbimy dzétac.
Tam zapisane prawa maja so dzen wote dnja
prepruwowac a presadzec. To je nasa zhromad-
na towarsnostna zamotwitosé, kiz wsitke politis-

ke a towarsnostne runiny wuzada, wosebje pak

serbski lud!

Tuz njeméli preco na zwjazk abo kraj pokazad,
sej zmény “wot horjeka” wuzada¢ a wocakowac,
ale so sami gratu pfimaé a nase prawa ze

Ziwjenjom pjelnic.



Dodank /Anhang

Casowa tabula kaznidawarstwa k séitoju
mjensynow w Bramborskej wot 1990

- mimo postajenjow, wukazow a podrédowanych nowelérowanjow -

Zeittafel der Minderheitengesetzgebung
1n Brandenburg seit 1990

- ohne Verordnungen, Erlasse und nachrangige Novellierungen -

1991

- 1. Schulreformgesetz
- Vorschaltgesetz zum Landesplanungsgesetz
- Gesetz uber den Ostdeutschen Rundfunk

1992
Brandenburg
- Verfassung des Landes Brandenburg: Artikel 25
»Rechte der Sorben (Wenden)“
1993 (Heute: ,,Rechte der Sorben/Wenden“)

- Kindertagesstatten-Gesetz
- Verwaltungsverfahrensgesetz firr das Land Brandenburg

- Gesetz zur Einfihrung der Regionalplanung und der
Braunkohlen- und Sanierungsplanung 11994

- Gesetz zur Ausgestaltung der Rechte der Sorben (Wenden)
im Land Brandenburg (Sorben[Wenden]-Gesetz - SWG)
- Brandenburgisches Landeswahlgesetz
1996 - Wahlkampfkostenerstattungsgesetz

- Brandenburgisches Schulgesetz
1997
- Gesetz zur Férderung der Braunkohle im Land Brandenburg
1998

- Gesetz zu dem Staatsvertrag zwischen dem Land
Brandenburg und dem Freistaat Sachsen tber die

Errichtung der , Stiftung fir das sorbische Volk* 1 2007

2 / - Kommunalverfassung des Landes Brandenburg
B \‘-\ f / [ - Brandenburgisches Lehrerbildungsgesetz
= |' 2014
k/{ - 1. Novellierung des Sorben(Wenden)-Gesetzes:
( Gesetz liber die Ausgestaltung der Rechte
der Sorben/Wenden im Land Brandenburg 2018
kX{ (Sorben/Wenden-Gesetz) - 2. Novellierung des Sorben/Wenden-Gesetzes
; <) - Brandenburgisches Hochschulzulassungsgesetz
/ -::j—‘\\\;,_’; - Branolenburgls?hes EfGoveljnmenthesetz
“::\-_\h; (A:" - Verbandsgemeinde- und Mitverwaltungsgesetz
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1950 -

2019

Zentrale Rechtsvorschriften des Landes
Brandenburg zu Forderung der Sorben/
Wenden 1950 - 2019

Erste Verordnung betreffend Forderung der
sorbischen Volksgruppe

vom 12. September 1950 (GVBL.II/50, [Nr. 20],
S. 417)

Um die der sorbischen Bevolkerung durch den Ar-
tikel 11 der Verfassung der Deutschen Demokrati-
schen Republik garantierte staatliche Forderung in
bezug auf ihre Sprache, kulturelle Betatigung und
Entwicklung zu verwirklichen, wird folgende erste
Verordnung der Landesregierung Brandenburg er-

lassen:

§1

In den grund- und weiterbildenden Schulen ist in
den Orten, wo der Wunsch besteht, und sorbische
Bevolkerung in genugender Anzahl vorhanden ist,
der zweisprachige Unterricht fir sorbische Kinder

einzufiihren.

§2
Bei Behorden und Verwaltungen in den sor-
bisch-deutschen Gebieten ist neben der deutschen

Sprache auch die sorbische Sprache zugelassen.

§3
In den sorbisch-deutschen Gebieten sind antifa-
schistische-demokratische Sorben zur Mitarbeit in

der Verwaltung heranzuziehen.

§4
Zur Wahrnehmung der in den §§ 1 bis 3 festgeleg-
ten Richtlinien wird fir die zweisprachigen Kreise

des Landes Brandenburg, mit dem Sitz in Cottbus,

ein sorbisches Referat der Landesregierung errich-
tet, das bei samtlichen Verwaltungen und Behor-
den der zweisprachigen Kreise die Anerkennung
und Forderung der im Artikel 11 der Verfassung der
Deutschen Demokratischen Republik festgelegten
Rechte wahrnimmt. Das Referat untersteht dem
Volksbildungsminister. Seine Aufgaben werden
durch die Dienstanweisungen des Ministers des In-
nern in Verbindung mit dem Minister fiir Volksbil-
dung festgesetzt.

§5
Die Behorden und Verwaltungen in den gemischt-
sprachigen Gebieten haben die Pflicht, die sorbi-

schen Kulturinteressen in jeder Weise zu fordern.

§6
Die Verordnung tritt mit ihrer Verkiindung in Kraft.

Potsdam, den 12. September 1950

Die Landesregierung Brandenburg

Verfassung des Landes Brandenburg

vom 20. August 1992 (GVBL.I/92, S.298), zu-
letst gedndert durch Gesetz vom 18. Mdrz 2015
(GVBL.I/15, [Nr. 6]) — Auszug -

4. Abschnitt: Rechte der Sorben/Wenden

Artikel 25 (Rechte der Sorben/Wenden)

(1) Das Recht des sorbischen/wendischen Volkes
auf Schutz, Erhaltung und Pflege seiner nationalen
Identitat und seines angestammten Siedlungsge-

bietes wird gewahrleistet. Das Land, die Gemeinden
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und Gemeindeverbande férdern die Verwirklichung
dieses Rechtes, insbesondere die kulturelle Eigen-
standigkeit und die wirksame politische Mitgestal-

tung des sorbischen/wendischen Volkes.

(2) Das Land wirkt auf die Sicherung einer Landes-
grenzen ubergreifenden kulturellen Autonomie der

Sorben/Wenden hin.

(3) Die Sorben/Wenden haben das Recht auf Be-
wahrung und Férderung der sorbischen/wendischen
Sprache und Kultur im &ffentlichen Leben und ihre
Vermittlung in Schulen und Kindertagesstatten.

(4) Im Siedlungsgebiet der Sorben/Wenden ist die
sorbische/wendische Sprache in die 6ffentliche Be-
schriftung einzubeziehen. Die sorbische/wendische

Fahne hat die Farben Blau, Rot, Weil3.

(5) Die Ausgestaltung der Rechte der Sorben/
Wenden regelt ein Gesetz. Dies hat sicherzustellen,
dass in Angelegenheiten der Sorben/Wenden, ins-
besondere bei der Gesetzgebung, sorbische/wen-

dische Vertreter mitwirken.

Gesetz zur Ausgestaltung der Rechte der
Sorben (Wenden) im Land Brandenburg
(Sorben[Wenden]-Gesetz — SWG)

vom 7. Juli 1994 (GVBL.1/94, [Nr. 21], S.294)

Praambel

In Anerkennung des Willens der Sorben (Wenden),
die seit dem 6. Jahrhundert in der Lausitz ansassig
sind und ihre Sprache und Kultur trotz vielfaltiger
Assimilierungsversuche durch die Geschichte hin-
durch bis in die heutige Zeit erhalten haben, ihre
|dentitat auch in Zukunft zu bewahren, im Wissen
um die Einheit des sorbischen (wendischen) Vol-
kes, dessen angestammtes Siedlungsgebiet sich im
Land Brandenburg und im Freistaat Sachsen befin-
det, unter Beruicksichtigung der Tatsache, dal die
Sorben (Wenden) aulerhalb der Grenzen der Bun-
desrepublik Deutschland keinen Mutterstaat haben,
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der sich ihnen verpflichtet fuhlt und Sorge fur die
Bewahrung und Férderung ihrer Sprache und Kultur
tragt, im Bewul3tsein, dall dem Land eine besonde-
re Verantwortung fir Schutz, Erhaltung, Pflege und
Forderung der sorbischen (wendischen) Identitst
zukommt, im Interesse der Erhaltung und Starkung
des bikulturellen Charakters der Niederlausitz, unter
Bertcksichtigung internationaler Normen zu Schutz
und Férderung von nationalen Minderheiten und
Volksgruppen, unter Berufung auf Artikel 3 des
Grundgesetzes und auf die Protokollnotiz Nr. 14 zu
Art. 35 des Einigungsvertrages und in Ausfihrung
von Artikel 25 der Verfassung des Landes Branden-
burg beschlieit der Landtag das folgende Gesetz:

§ 1 Recht auf nationale Identitat

(1) Die im Land Brandenburg lebenden Biirger sor-
bischer (wendischer) Volkszugehérigkeit sind gleich-
berechtigter Teil des Staatsvolkes.

(2) Das sorbische (wendische) Volk und jeder Sorbe
(Wende) haben das Recht, ihre ethnische, kulturelle
und sprachliche Identitat frei zum Ausdruck zu brin-
gen, zu bewahren und weiterzuentwickeln, frei von
jeglichen Versuchen, gegen ihren Willen assimiliert

zu werden.

(3) Das sorbische (wendische) Volk und jeder Sor-
be (Wende) haben das Recht auf Schutz, Erhaltung
und Pflege ihrer nationalen Identitat. Die Ausibung
dieses Rechtes wird vom Land und den Kommunen
im angestammten Siedlungsgebiet der Sorben

(Wenden) gewshrleistet und geférdert.

§ 2 Sorbische (Wendische) Volkszugehérigkeit

Zum sorbischen (wendischen) Volk gehort, wer sich
zu ihm bekennt. Das Bekenntnis ist frei und darf we-
der bestritten noch nachgeprift werden. Aus die-
sem Bekenntnis durfen dem Burger keine Nachteile

erwachsen.

§ 3 Siedlungsgebiet der Sorben (Wenden)
(1) Das Recht des sorbischen (wendischen) Vol-

kes auf Schutz, Erhaltung und Pflege seines an-
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gestammten Siedlungsgebietes wird gewahrleis-
tet. Der besondere Charakter des angestammten
Siedlungsgebietes und die Interessen der Sorben
(Wenden) sind bei der Gestaltung der Landes- und

Kommunalpolitik zu berticksichtigen.

(2) Zum angestammten Siedlungsgebiet der Sor-
ben (Wenden) im Land Brandenburg gehéren alle
Gemeinden, in denen eine kontinuierliche sprachli-
che und kulturelle Tradition bis zur Gegenwart nach-
weisbar ist. Es liegt im Landkreis Spree-Neile, in
der kreisfreien Stadt Cottbus, in den Amtern Mar-
kische Heide, Lieberose und Straupitz des Land-
kreises Dahme-Spreewald sowie in den Amtern
Libbenau, Vetschau, Altdsbern, Grofraschen und
Am Senftenberger See des Landkreises Oberspree-

wald-Lausitz.

§ 4 Sorbische (Wendische) Fahne

Die sorbische (wendische) Fahne hat die Farben
Blau, Rot, Weil3. Sie kann im angestammten Sied-
lungsgebiet der Sorben (Wenden) gleichberechtigt

mit staatlichen Symbolen verwendet werden.

§ 5 Rat fiir sorbische (wendische) Angelegenheiten
(1) Der Landtag wahlt jeweils fir die Dauer einer
Wahlperiode einen Rat fiir sorbische (wendische)
Angelegenheiten. Dieser besteht aus finf Mit-
gliedern. Die Mitglieder des Rates fir sorbische
(wendische) Angelegenheiten sollen Angehdrige
des sorbischen (wendischen) Volkes sein. Den sor-
bischen (wendischen) Verbanden steht bei der Wahl
das Vorschlagsrecht zu. Die Mitglieder des Rates fur
sorbische (wendische) Angelegenheiten tben ihr
Amt ehrenamtlich aus. Fur ihre Tatigkeit erhalten sie

eine Entschadigung fir Aufwand.

(2) Der Rat fur sorbische (wendische) Angelegen-
heiten berat den Landtag. Er hat die Aufgabe, bei
allen Beratungsgegenstanden, durch die die Rechte
der Sorben (Wenden) beriihrt werden kénnen, die
Interessen der Sorben (Wenden) zu wahren. Das

Nahere regelt die Geschaftsordnung des Landtages.
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§ 6 Beauftragte fiir Angelegenheiten der Sorben
(Wenden) bei den Kommunen

(1) Bei den Amtern, den amtsfreien Stadten und
Gemeinden sowie den Landkreisen im angestamm-
ten sorbischen (wendischen) Siedlungsgebiet sollen
im Rahmen der kommunalen Selbstverwaltung Be-
auftragte fur Angelegenheiten der Sorben (Wen-
den) benannt oder andere geeignete Malinahmen
zur Wahrung der Interessen der Sorben (Wenden)

getroffen werden.

(2) Die Beauftragten fir Angelegenheiten der Sor-
ben (Wenden) vertreten die Belange der sorbischen
(wendischen) Mitbiirger. Sie sind Ansprechpartner
fir die Sorben (Wenden) und férdern ein gedeih-
liches Zusammenleben zwischen sorbischer (wendi-
scher) und nichtsorbischer (nichtwendischer) Bevél-
kerung. § 23 Abs. 3 der Gemeindeordnung vom 15.
Oktober 1993 (GVBI. I S. 398) und § 21 Abs. 3 der
Landkreisordnung vom 15. Oktober 1993 (GVBI. | S.
398), zuletzt gedndert durch Gesetz vom 14. Febru-
ar 1994 (GVBI. | S. 34), gelten entsprechend.

§ 7 Kultur
(1) Das Land Brandenburg schiitzt und fordert die

sorbische (wendische) Kultur.

(2) Die Landkreise und Gemeinden im angestamm-
ten Siedlungsgebiet der Sorben (Wenden) bezie-

hen die sorbische (wendische) Kultur angemessen in

ihre Kulturarbeit ein. Sie férdern sorbische (wendi-

sche) Kunst, Sitten und Gebriuche.

§ 8 Sprache
Die sorbische Sprache, insbesondere das Nieder-
sorbische, ist zu schiitzen und zu fordern. Der Ge-

brauch der sorbischen Sprache ist frei.

§ 9 Sorabistik
Das Land Brandenburg fordert die Sorabistik als
Wissenschaft. Es arbeitet auf diesem Gebiet eng

mit dem Freistaat Sachsen zusammen.



§ 10 Bildung

(1) Kindern und Jugendlichen im angestammten
sorbischen (wendischen) Siedlungsgebiet, deren
Eltern es winschen, ist die Maglichkeit zu geben,

die sorbische Sprache zu erlernen.

(2) In den Kindertagesstatten und Schulen im an-
gestammten sorbischen (wendischen) Siedlungs-
gebiet ist die sorbische (wendische) Geschichte und
Kultur altersgerecht in die Spielgestaltung und Bil-

dungsarbeit einzubeziehen.

(3) Das Land Brandenburg férdert die Aus-, Fort-
und Weiterbildung von Lehrern der sorbischen
Sprache. Es arbeitet auf diesem Gebiet mit dem

Freistaat Sachsen zusammen.

(4) Durch Angebote in der Weiterbildung fur Er-
wachsene soll die Bewahrung und Pflege der sor-
bischen (wendischen) Sprache und Kultur geférdert

werden.

(5) Kindertagesstatten und Schulen, die durch sor-
bische (wendische) Verbénde im angestammten
Siedlungsgebiet der Sorben (Wenden) betrieben
werden, werden durch das Land besonders gefor-
dert und unterstiitzt, sofern diese Einrichtungen
vorrangig der Pflege, Férderung und Vermittlung
der sorbischen (wendischen) Sprache und Kultur
dienen und somit dauerhaft zweisprachig betrieben

werden.

§ 11 Zweisprachige Beschriftung im angestammten
Siedlungsgebiet

(1) Offentliche Gebzude und Einrichtungen, Stra-
Ben, Wege, Platze und Briicken im angestammten
Siedlungsgebiet sowie Hinweisschilder hierauf sind
in deutscher und niedersorbischer Sprache zu kenn-

zeichnen.

(2) Das Land Brandenburg wirkt darauf hin, daf3
auch andere Gebdude im angestammten Sied-
lungsgebiet in deutscher und niedersorbischer
Sprache beschriftet werden, sofern diese fur die Of-
fentlichkeit Bedeutung haben.
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§ 12 Medien
(1) Im Programm der &ffentlich-rechtlichen Medien
sind der sorbischen (wendischen) Kultur und Spra-

che angemessen Rechnung zu tragen.

(2) Das Land Brandenburg wirkt darauf hin, dal3 die
sorbische (wendische) Kultur und Sprache auch in

privaten Medien Berucksichtigung finden.

§ 13 Landeriibergreifende Zusammenarbeit

Das Land Brandenburg fordert den kulturellen Aus-
tausch zwischen den Sorben (Wenden) der Nieder-
und der Oberlausitz. Zu diesem Zweck arbeitet es

eng mit dem Freistaat Sachsen zusammen.

§ 14 Verkiindung
Dieses Gesetz wird in deutscher und in niedersorbi-

scher Sprache verkindet.

Potsdam, den 7. Juli 1994
Der Prasident des Landtages Brandenburg
Dr. Herbert Knoblich

Kazn k rédowanju pSawow Serbow
w kraju Bramborska (Serbska kazn - SK)
wot 7. julija 1994

Preambla

Psipoznawajucy wolu Serbow, kotarez sedle wot 6.
stolésa sem we tuzycy a kotarez su sebje swoju réc
a kulturu njeglédajucy na wijeleserake wopytowan-
ja asimilacije w bégu stawiznow az do zénsajsnego
zdzarzali, swoju identitu teke w psichoze zachowas,
wézecy wo jadnose serbskego luda, kotarego? sta-
rodawny sedlenski rum se nadejzo w kraju Bram-
borska a w Lichotnem kraju Sakska, ziwajucy na to,
az njamaju Serby zwenka mrokow Zwézkoweje repu-
bliki Némskeje zednogo maserinego stata, kotaryz
cujo se jim zawézany a se starosci wo zachowanje a
spéchowanije jich récy a kultury, wédobny sebje wo-
sebneje zagronitosdi kraja za Citanje, zdzarzowanije,
wopléwanje a spéchowanje serbskeje identity, w
zajmje zdzarzowanja a zmocowanja bikulturnego

charaktera Dolneje tuzyce, ziwajucy na mjazyna-
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rodne normy k 3citoju a spéchowanju narodnych
mjensynow a ludowych kupkow, powotujucy se na
artikel 3 Zakadneje kazni a na protokolnu noticu
c14 k artikloju 35 Zjadnosenskego dogrona a we
wuwijezenju artikla 25 Wustawy kraja Bramborska

wobzamknjo krajny sejm slédujucu kazn:

§ 1 P3awo na narodnu identitu
(1) W kraju Bramborska bydlece stasany serbskeje

narodnosci su rownopsawny z&l statnego luda.

(2) Serbski lud a kuzdy Serb ma psawo, swoju etnisku,
kulturnu a récnu identitu po swojej woli zwuraznjas,
zachowas a dalej wuwijas bzez kuzdychzkuli wopyto-

wanjow asimilacije psesiwo jogo woli.

(3) Serbski lud a kuzdy Serb ma psawo na &¢it, za-
chowanje a wopléwanje swojeje narodneje identity.
Kraj a komuny zarucaju a spéchuju wugbanje togo

pSawa w starodawnem sedlenskem rumje Serbow.

§ 2 Psistudnosé¢ k serbskej narodnoscéi

K serbskemu ludoju stusa, chtoz se k njomu wuzna-
wa. Wuznase jo wolne a njesémjo se wotpréwas da-
niz psespytowas. Z togo wuznasa njesémiju stasanoju

zedne njelépsyny nastas.

§ 3 Sedlefiski rum Serbow

(1) Psawo serbskego luda na &cit, zachowanje a
wopléwanje jogo starodawnego sedlenskego ruma
se zarucyjo. Na wosebny charakter starodawnego
sedlenskego ruma a na zajmy Serbow ma se psi

rédowanju krajneje a komunalneje politiki ziwas.

(2) K starodawnemu sedlefskemu rumoju Serbow
w kraju Bramborska stusaju wsykne gmejny, w kota-
rychz dajo se dopokaza$ wobstawna récna a kulturna
tradicija az do psitomnoséi. Won lazy we wokrejsu
Sprjewja-Nysa, w bzezwokrejsnem més¢e Chosebuz,
w amtach Markojska gola, Luboraz a Tsupc wokrejsa
Dubja-Bfota a w amtach Lubnjow, Wétosow, Stara
Darbnja, Ran a Psi Ztykomorojskem jazorje wokrejsa

Gorne Bfota-tuzyca.
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§ 4 Serbska chorgoj
Serbska chorgoj ma modru, cerwjenu a bétu barwu.

Wona sméjo se w starodawnem sedlenskem rum-

je Serbow rownopsawnje ze statnymi symbolami

wuzywas.

§ 5 Rada za serbske nastupnoscéi

(1) Krajny sejm woli psecej za jadnu legislaturnu
periodu Radu za serbske nastupnosci. Tos ta rada
wobstoj z pésoch ctonkow. Clonki Rady za serbske
nastupnos¢i deje bys psistusniki serbskego luda.
Serbske zwézki maju psi wolbje psawo narazenja.
Clonki Rady za serbske nastupnoséi wugbaju swojo
zastojnstwo cesnoamtski. Za swojo statkowanje dos-

tawaju zarownanje za wudawki.

(2) Rada za serbske nastupnoséi porauzjo krajny
sejm. Wona ma nadawk, psi wsyknych k wobrado-
wanju stojecych nastupnoscach, kotarez mogu se
psawow Serbow dotyknus, zajmy Serbow zachowas.

Blise rédujo jadnanski poréd krajnego sejma.

§ 6 Zagronite za nastupnosci Serbow psi komunach
(1) Psi amtach, bzezamtowych méstach a gmej-
nach kaz teke wokrejsach w starodawnem serbskem
sedlenskem rumje maju se w ramiku komunalnego
samozastojanja zagronite za nastupnoséi Serbow
pomjenis abo druge se gozece napsawy k zachowan-

ju zajmow Serbow psewjasc.

(2) Zagronite za nastupnoséi Serbow zastupuju zajmy
serbskich krajanow. Woni su partnarje, na kotarychz
se Serby wobrosiju, a psisporjaju ptodne zgromadne
Zywjenje mjazy serbskeju a njeserbskeju ludnoscu. §
23 wotr. 3 Gmejnskego poréda wot 15. oktobra 1993
(GVBI. I str. 398) a § 21 wotr. 3 Wokrejsnego poréda
wot 15. oktobra 1993 (GVBI. | str. 398), slédny raz
zménjonej psez kazn wot 14. februara 1994 (GVBI. |
str. 34), pfasitej wotpowédnje.

§ 7 Kultura

(1) Kraj Bramborska $¢ita a spéchujo serbsku kulturu.




(2) Wokrejse a gmejny w starodawnem sedlenskem
rumje Serbow stusnje zapsimuju serbsku kulturu do
swojeje kulturneje zétabnosci. Woni spéchuju serb-

ske wumétstwo, wasnje a natogi.

§ 8 Réc
Serbska réc, wosebnje dolnoserbiéina, ma se 3¢itas

a spéchowas. Nafozowanje serbskeje récy jo wolne.

§ 9 Sorabistika

Kraj Bramborska spéchujo  sorabistiku  ako
wédomnos¢. Na tos tom polu wusko gromaze zéta

z Lichotnym krajom Sakska.

§ 10 Kubtanje
(1) Z&sam a miodostnym w starodawnem serbskem
sedlenskem rumje ma se po Zycenju starjejSych

zmoznis nawuknjenje serbsciny.

(2) W goletkownjach, zésownjach a Sulach w staro-
dawnem serbskem sedlenskem rumje zapsimuju se
stawizny a kultura Serbow starstwu wotpowédujucy
do psigotowanja zamérnego grasa a kubfanskego

7éta.

(3) Kraj

dalejkubtanje a dalejkwalifikowanje wucabnikow

Bramborska  spéchujo  wukubtanje,
serbsciny. Na tos tom polu zéfa gromaze z Lichot-

nym krajom Sakska.

(4) Psez porucenja w dalejkubtanju za dorosé¢onych
dej se zdzarzanje a wopléwanje serbskeje récy a kul-

tury spéchowas.

(5) Goletkownje, z&3ownje a Sule, kotare? se wjedu
"] psez serbske zwézki w starodawnem sedlenskem

rumje, se wosebnje spéchuju a podpéruju psez

kraj, joli az stuze woni w prédnem réze wopléwanju,
spéchowanju a posrédkowanju serbskeje récy a kul-

tury a stakim se stawnje dwojorécnje wjedu.

§ 11 Dwojorécne napisma w starodawnem
sedlefiskem rumje
(1) Zjawne twarjenja a institucije, drogi, namésta,

najsy a mosty w starodawnem sedlenskem rumje a

na nje pokazujuce toflicki maju se w némskej a dol-

noserbskej récy woznamjenis.

(2) Kraj Bramborska se za to zasajzujo, a maju teke
druge twarjenja w starodawnem sedlenskem rumje
némske a dolnoserbske napisma, dalokoz maju woni

wuznam za zjawnosc.

§ 12 Medije
(1) W programije zjawno-p3awniskich medijow ma se

stusnje Ziwas na serbsku kulturu a réc.

(2) Kraj Bramborska se za to zasajzujo, a7 se teke w

priwatnych medijach na serbsku kulturu a réc ziwa.

§ 13 Granicu p$esegajuce zgromadne zéto
Kraj Bramborska spéchujo kulturnu wuménu mjazy

Serbami Dolneje a Gorneje tuzyce.

Togo zaméra dla wusko gromaze zéta z Lichotnym

krajom Sakska.

§ 14 Wozjawjenje
Tos ta kazn se wozjawijo w némskej a dolnoserbskej

récy.

w Potsdamije, 7. julija 1994
Prezident Krajnego sejma Bramborskeje

Dr. Herbert Knoblich
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Gesetz tiber die Ausgestaltung der Rechte

der Sorben (Wenden) im Land Brandenburg
(Sorben/Wenden-Gesetz - SWG)

vom 7. Juli 1994 (GVBL.I/94, [Nr. 21], S.294),
zuletzt gedndert durch Artikel 2 des Gesetzes
vom 15. Oktober 2018 (GVBI.I/18, [Nr. 23])

Praambel

In Anerkennung des Willens der Sorben/Wenden,
die seit Jahrhunderten insbesondere in der Lausitz
beheimatet sind und ihre Sprachen und Kultur trotz
vielfaltiger Assimilierungsversuche durch die Ge-
schichte hindurch bis in die heutige Zeit erhalten
haben, ihre nationale Identitat auch in Zukunft zu

bewahren und zu starken,

«im Wissen um die Einheit des sorbischen/wendi-
schen Volkes, dessen angestammtes Siedlungsge-
biet sich im Land Brandenburg und dem Freistaat
Sachsen befindet,

« unter Berlcksichtigung der Tatsache, dass die
Bundesrepublik Deutschland Mutterstaat der
Sorben/Wenden ist, sie als gleichberechtigte Bur-
gerinnen und Birger anerkannt hat und Sorge fur
die Bewahrung, Férderung und Weiterentwicklung

ihrer Sprachen und Kultur tragt,

«im Bewusstsein, dass dem Land eine besondere
Verantwortung fur Schutz, Erhaltung, Pflege und
Forderung der nationalen Identitat der Sorben/

Wenden zukommt,

+im Bestreben, dabei eng mit dem Freistaat Sach-

sen zusammenzuarbeiten,

«im Interesse der Erhaltung und Starkung des ein-
zigartigen deutsch-sorbischen/wendischen bikul-

turellen Charakters der Lausitz,

« in Erkenntnis, dass das Recht der Sorben/Wenden
auf ihre nationale Identitst sowie die Gewahrung
der Gesamtheit der Minderheitenrechte Teil der

universellen Menschen- und Freiheitsrechte sind,
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« unter Bertcksichtigung der von der Bundesrepu-
blik Deutschland eingegangenen internationalen
Verpflichtungen zum Schutz und zur Férderung
nationaler Minderheiten, besonders der Char-
ta der Grundrechte der Europaischen Union, der
Antidiskriminierungsrichtlinien der Europaischen
Union sowie des Rahmenlbereinkommens zum
Schutz nationaler Minderheiten und der Europai-
schen Charta der Regional- oder Minderheiten-

sprachen,

« unter Berufung auf Artikel 3 des Grundgesetzes,
auf die Protokollnotiz Nummer 14 zu Artikel 35 des
Einigungsvertrages und in Ausfihrung von Artikel
25 der Verfassung des Landes Brandenburg

beschlielt der Landtag das folgende Gesetz:

§ 1 Recht auf nationale Identitat
(1) Die im Land Brandenburg lebenden Biirgerinnen
und Biirger sorbischer/wendischer Volkszugehorig-

keit sind gleichberechtigter Teil des Staatsvolkes.

(2) Das sorbische/wendische Volk und jeder Sorbe/
Wende haben das Recht, ihre ethnische, kulturelle
und sprachliche Identitst frei zum Ausdruck zu brin-
gen, zu bewahren und weiterzuentwickeln, frei von
jeglichen Versuchen, gegen ihren Willen assimiliert

zu werden.

(3) Das sorbische/wendische Volk und jeder Sorbe/
Wende haben das Recht auf Schutz, Erhaltung und
Pflege ihrer nationalen Identitat. Das Land, die Ge-
meinden und Gemeindeverbande im angestamm-
ten Siedlungsgebiet der Sorben/Wenden gewahr-
leisten dieses Recht und fordern Bedingungen,
die es den Burgerinnen und Burgern sorbischer/
wendischer Volkszugehérigkeit ermoglichen, ihre
Sprachen und Traditionen sowie ihr kulturelles Erbe
zu bewahren und weiterzuentwickeln. Die wirksame
politische Mitgestaltung des sorbischen/wendi-

schen Volkes ist dabei zu sichern.
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§ 2 Sorbische/Wendische Volkszugehérigkeit

Zum sorbischen/wendischen Volk gehért, wer sich
zu ihm bekennt. Das Bekenntnis ist frei und darf
weder bestritten noch nachgeprift werden. Aus
diesem Bekenntnis dirfen der Biirgerin und dem

Birger keine Nachteile erwachsen.

§ 3 Angestammtes Siedlungsgebiet der Sorben/
Wenden

(1) Das Recht des sorbischen/wendischen Volkes auf
Schutz, Erhaltung und Pflege seines angestammten
Siedlungsgebietes wird gewahrleistet. Der beson-
dere Charakter des angestammten Siedlungsge-
bietes der Sorben/Wenden (im Folgenden: ange-
stammtes Siedlungsgebiet) und die Interessen der
Sorben/Wenden sind bei der Gestaltung der Lan-

des- und Kommunalpolitik zu bertcksichtigen.

(2) Als angestammtes Siedlungsgebiet im Sinne
dieses Gesetzes gelten die kreisfreie Stadt Cottbus/
Chosebuz sowie diejenigen Gemeinden und Ge-
meindeteile in den Landkreisen Dahme-Spreewald,
Oberspreewald-Lausitz und Spree-Neille/Sprje-
wja-Nysa, in denen eine kontinuierliche sprachliche
oder kulturelle Tradition bis zur Gegenwart nach-
weisbar ist. Im Einzelnen umfasst das angestammte
Siedlungsgebiet zum Zeitpunkt des Inkrafttretens
des Gesetzes zur Anderung von Rechtsvorschrif-
ten Uber die Rechte der Sorben/Wenden im Land
Brandenburg vom 11. Februar 2014 (GVBI. | Nr. 7)
die Gemeinden und Gemeindeteile, die in der An-

lage zu diesem Gesetz festgelegt sind.

(3) Anderungen der Gemeindezugehdrigkeit fithren
nicht zu einem Ausscheiden aus dem angestamm-
ten Siedlungsgebiet. Bei Zusammenschlissen von
Gemeinden fihrt eine Zugehorigkeit einer der
bisherigen Gemeinden zum angestammten Sied-
lungsgebiet zur fortgesetzten Zugeharigkeit dieses
entstehenden Gemeindeteiles zum angestammten
Siedlungsgebiet. Kann im Zuge einer bergbaube-

dingten Umsiedlung von Einwohnerinnen und Ein-

wohnern einer Gemeinde oder eines Gemeindeteils,
die oder der zum angestammten Siedlungsgebiet
gehért, keine geeignete Wiederansiedlungsflache
im angestammten Siedlungsgebiet nach § 3 des
Gesetzes zur Forderung der Braunkohle im Land
Brandenburg angeboten werden, so erweitert sich
das angestammte Siedlungsgebiet um die Wieder-

ansiedlungsflache.

(4) Durch das angestammte Siedlungsgebiet wird
der geographische Anwendungsbereich fur ge-
bietsbezogene Malinahmen zum Schutz und zur
Forderung der nationalen Identitat der Sorben/
Wenden bestimmt. Im Einzelfall kann das fur An-
gelegenheiten der Sorben/Wenden zustandige
Ministerium auf Antrag einer Gemeinde nach An-
horung des jeweiligen Landkreises und des Rates
fir Angelegenheiten der Sorben/Wenden beim
Landtag zeitlich befristet Ausnahmen von gebiets-
bezogenen Maflnahmen gewahren. Die Befristung
soll die Dauer von vier Jahren nach Hinzutreten zum
angestammten Siedlungsgebiet gemall § 13c Ab-

satz 1 nicht tberschreiten.

§ 4 Sorbische/Wendische Fahne
Die sorbische/wendische Fahne hat die Farben Blau,
Rot, Weil3. Sie kann gleichberechtigt mit staatlichen

Symbolen verwendet werden.

§ 4a Dachverbiande sorbischer/wendischer Verban-
de und Vereine - Verbandsklagerecht

(1) Die Interessen des sorbischen/wendischen Volkes
und der Birgerinnen und Burger sorbischer/wendi-
scher Volkszugehorigkeit kénnen auf Landes- und
kommunaler Ebene von einem anerkannten Dach-
verband sorbischer/wendischer Verbande und Ver-

eine wahrgenommen werden.

(2) Die Anerkennung eines Dachverbandes der sor-
bischen/wendischen Verbande und Vereine erfolgt
durch das fir Angelegenheiten der Sorben/Wen-

den zustandige Ministerium nach Anhorung des
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Rates fur Angelegenheiten der Sorben/Wenden

beim Landtag, wenn ein Verband

1. nach seiner Satzung nicht nur voribergehend die
Belange des sorbischen/wendischen Volkes for-
dert,

2. zum Zeitpunkt der Anerkennung mindestens drei
Jahre besteht und in diesem Zeitraum im Sinne
der Nummer 1 tatig gewesen ist,

3. die Gewahr fur eine sachgerechte Aufgabener-
fullung bietet; dabei sind Art und Umfang seiner
bisherigen Tatigkeit, der Mitgliederkreis, eine de-
mokratische Binnenstruktur sowie die Leistungs-
fahigkeit des Verbandes zu berucksichtigen, und

4. wegen Verfolgung gemeinnitziger Zwecke nach
§ 5 Absatz 1 Nummer 9 des Korperschaftsteuer-

gesetzes von der Kérperschaftsteuer befreit ist.

(3) Ein nach Absatz 2 anerkannter Verband kann,
ohne in seinen Rechten verletzt zu sein, Rechts-
behelfe nach Mallgabe der Verwaltungsgerichts-
ordnung gegen Mafinahmen des Landes oder einer
kommunalen Gebietskorperschaft oder gegen de-
ren Unterlassung einlegen, wenn geltend gemacht
wird, dass die Malinahme oder ihr Unterlassen zu
Vorschriften des Landesrechts in Widerspruch
steht, die Rechte des sorbischen/wendischen Volkes
oder von Sorben/Wenden begrinden. Soweit ein
Sorbe/Wende selbst seine Rechte durch eine Kla-
ge verfolgen kann oder hatte verfolgen konnen, sind

Rechtsbehelfe nach Satz 1 unzulassig.

§ 5 Rat fiur Angelegenheiten der Sorben/Wenden
beim Landtag

(1) Jeweils fir die Dauer einer Wahlperiode des
Landtages wird ein Rat fir Angelegenheiten der
Sorben/Wenden gewahlt. Dieser besteht aus funf
Mitgliedern. Die nach Absatz 2 gewahlten Mitglie-
der des Rates werden durch die Prasidentin oder
den Prasidenten des Landtages in ihr Amt berufen.
Bis zur Berufung des Rates fir Angelegenheiten der
Sorben/Wenden nimmt dessen Aufgaben der bis-
herige Rat wahr.
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(2) Die Dachverbande nach § 4a organisieren ge-
meinsam eine freie, gleiche, geheime und unmittel-
bare Wahl der Ratsmitglieder und benennen einen
Wahlausschuss, der aus seiner Mitte eine Wahlleite-
rin oder einen Wahlleiter wahlt. Wahlberechtigt sind
alle im Land nach dem Brandenburgischen Landes-
wahlgesetz wahlberechtigten Sorben/Wenden. Die
Erfillung der Voraussetzungen nach Satz 2 wird
durch den Antrag auf Eintragung in das Wahler-
verzeichnis zum Ausdruck gebracht. Das Wahler-
verzeichnis wird von einer durch die Dachverbande
nach § 4a gemeinsam zu benennenden Stelle in-
nerhalb einer ihrer Geschaftsstellen gefihrt. Wahl-
vorschlage kénnen bei der Wahlleiterin oder dem
Wahlleiter von Vereinen und Verbanden, die sich in
ihrer Satzung zu sorbischen/wendischen Zielen be-
kennen, eingereicht werden. Wahlbar sind alle Sor-
ben/Wenden, die sich in das Wahlerverzeichnis fir
die Wahl des Rates fir Angelegenheiten der Sor-
ben/Wenden beim Landtag eingetragen und das
achtzehnte Lebensjahr vollendet haben. Wer sich
in das Wahlerverzeichnis eingetragen hat, kann sein

Stimmrecht durch Briefwahl wahrnehmen.

Das Wahlergebnis stellt der Wahlausschuss fest.
Gewahlt sind die funf Bewerber mit den meisten
Stimmen. Bei Stimmengleichheit entscheidet das
von der Wabhlleiterin und vom Wahlleiter zu ziehen-
de Los. Die notwendigen Sachkosten fur die Vorbe-
reitung und Durchfilhrung der Wahl tragt das Land
Brandenburg. Das fur Inneres zustandige Mitglied
der Landesregierung wird ermachtigt, nach Anho-
rung des Rates fur Angelegenheiten der Sorben/
Wenden und im Benehmen mit dem Hauptaus-
schuss des Landtages das Nahere insbesondere zu
Bildung der Wahlorgane, Wahlberechtigung, Wah-
lerverzeichnis, Festsetzung des Wahltermins, Vor-
schlagsberechtigung im Sinne von Satz 5, Zulassung
der Wahlvorschlage, Wahlvorbereitung und -durch-
filhrung sowie Erstattung von Kosten im Sinne von

Satz 11 durch Rechtsverordnung zu regeln.




(3) Der Rat fiir Angelegenheiten der Sorben/Wen-
den berat den Landtag. Er hat die Aufgabe, bei al-
len Beratungsgegenstanden, durch die die Rechte
der Sorben/Wenden berihrt werden kénnen, deren
Interessen zu wahren. Dazu ist er vom Landtag an-
zuhoren. Bei entsprechenden Beratungsgegenstan-
den verfigen Mitglieder des Rates (iber beratende
Stimme in den Ausschissen. Das Nahere regelt die

Geschaftsordnung des Landtages.

(4) Die Mitglieder des Rates tben ihr Amt ehren-
amtlich aus. Fur ihre Tatigkeit erhalten sie eine
Aufwandsentschadigung. Das Nahere regelt eine
Richtlinie des Prasidiums des Landtages. Die Auf-
wandsentschadigung nach Satz 2 kann auch die Er-
stattung von Reisekosten fur Reisen aullerhalb des
Landes Brandenburg umfassen, sofern die Reise mit
der Tatigkeit des Rates auf nationaler oder europai-

scher Ebene im Zusammenhang steht.

§ 5a Beauftragte oder Beauftragter fiir Angele-
genheiten der Sorben/Wenden bei der Landesre-
gierung

Die Landesregierung benennt eine Beauftragte
oder einen Beauftragten fir die Angelegenheiten
der Sorben/Wenden. Sie oder er unterstitzt die
Koordination der Ministerien in allen die Sorben/

Wenden betreffenden Fragen.

§ 5b Bericht der Landesregierung

Die Landesregierung erstattet dem Landtag zur
Mitte der Wahlperiode Bericht zur Lage des sor-
bischen/wendischen Volkes im Land unter Bertick-
sichtigung der internationalen Verpflichtungen zum
Schutz der sorbischen/wendischen Sprache und
Kultur. Der Bericht beinhaltet eine Bestandsauf-
nahme, analysiert die Wirksamkeit der Forderung
sorbischer/wendischer Sprache und Kultur und trifft

Aussagen zu Vorhaben der Landesregierung.

§ 6 Beauftragte fiir Angelegenheiten der Sorben/
Wenden bei den Kommunen

(1) Jeder Landkreis im angestammten Siedlungs-

gebiet sowie die kreisfreie Stadt Cottbus/Chdsebuz
hat eine hauptamtliche Beauftragte oder einen
hauptamtlichen Beauftragten fir Angelegenheiten
der Sorben/Wenden im Umfang einer Vollzeitstelle
und trifft im Rahmen der kommunalen Selbstver-
waltung andere geeignete Malinahmen zur Wah-

rung der Interessen der Sorben/Wenden.

(2) Bei den Amtern, den amtsfreien Stadten und
Gemeinden sowie den Verbandsgemeinden im an-
gestammten Siedlungsgebiet sollen im Rahmen
der kommunalen Selbstverwaltung eine Beauftrag-
te oder ein Beauftragter fur Angelegenheiten der
Sorben/Wenden benannt oder andere geeignete
Malnahmen zur Wahrung der Interessen der Sor-

ben/Wenden getroffen werden.

(3) Die Beauftragte oder der Beauftragte fir An-
gelegenheiten der Sorben/Wenden vertritt die
Belange der Sorben/Wenden. Sie oder er ist An-
sprechpartner fir die Sorben/Wenden und férdert
ein gedeihliches Zusammenleben zwischen sorbi-
scher/wendischer und nichtsorbischer/nichtwendi-
scher Bevolkerung. Die hauptamtliche Beauftragte
oder der hauptamtliche Beauftragte eines Landkrei-
ses unterstutzt zudem die Gemeinden, Verbands-
gemeinden und Amter in sorbischen/wendischen
Angelegenheiten. Der Dienstsitz der Beauftragten
oder des Beauftragten befindet sich am Sitz der je-
weiligen Verwaltung. Fir die Beauftragte oder den
Beauftragten gilt § 19 Absatz 2 und 3 der Kommu-
nalverfassung des Landes Brandenburg entspre-
chend. Die Regelungen des Gesetzes tber die kom-
munale Gemeinschaftsarbeit im Land Brandenburg

bleiben hiervon unberihrt.

§ 7 Kultur

(1) Das Land Brandenburg schiitzt und fordert die
sorbische/wendische Kultur. Die Verpflichtung zur
Forderung der sorbischen/wendischen Kultur erfillt
das Land insbesondere durch seine Beteiligung an

der Stiftung fur das sorbische Volk.
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(2) Die Gemeinden und Gemeindeverbiande im
angestammten Siedlungsgebiet beziehen sorbi-
sche/wendische Kultur angemessen in ihre Kultur-
arbeit ein. Sie fordern sorbische/wendische Kunst
und Brauche sowie ein von Tradition, Toleranz und
gegenseitiger Achtung gepragtes Zusammenleben

ihrer Einwohnerinnen und Einwohner.

§ 8 Sprache

(1) Das Land erkennt die sorbischen/wendischen
Sprachen, insbesondere das Niedersorbische, als
Ausdruck des geistigen und kulturellen Reichtums
des Landes an und ermutigt zu ihrem Gebrauch.
Ihr Gebrauch ist frei. lhre Anwendung in Wort und
Schrift im 6ffentlichen Leben wird geschitzt und

gefordert.

(2) Im angestammten Siedlungsgebiet hat jede Ein-
wohnerin und jeder Einwohner das Recht, sich bei
Behorden des Landes, den seiner Aufsicht unterste-
henden Kérperschaften, Anstalten und Stiftungen
des offentlichen Rechts sowie vor Verwaltungen der
Gemeinden und Gemeindeverbande der nieder-
sorbischen Sprache zu bedienen. Macht sie oder
er von diesem Recht Gebrauch, hat dies dieselben
Wirkungen, als wiirde sie oder er sich der deutschen
Sprache bedienen. In niedersorbischer Sprache
vorgetragene Anliegen konnen in niedersorbischer
Sprache beantwortet und entschieden werden. Kos-
tenbelastungen oder sonstige Nachteile durfen der
Einwohnerin oder dem Einwohner hieraus nicht ent-

stehen.

§ 9 Forschung und Lehre

Das Land fordert die Forschung und Lehre auf dem
Gebiet der niedersorbischen Sprache sowie der
Geschichte und Kultur der Sorben/Wenden. Es
arbeitet auf diesem Gebiet eng mit dem Freistaat

Sachsen zusammen.

§ 10 Bildung
(1) Kindern und Jugendlichen im angestammten
Siedlungsgebiet, die oder deren Eltern es winschen,

ist die Maglichkeit zu geben, die niedersorbische
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Sprache zu erlernen. Die Trager von Kindertages-
statten und Schulen im angestammten Siedlungs-
gebiet sind verpflichtet, Eltern sowie Schulerinnen
und Schiler rechtzeitig Uber die Moglichkeiten zu
informieren, die niedersorbische Sprache zu erler-

nen und zu pflegen.

(2) In den Kindertagesstatten und Schulen im ange-
stammten Siedlungsgebiet ist die sorbische/wen-
dische Geschichte und Kultur altersgerecht in die

Spielgestaltung und Bildungsarbeit einzubeziehen.

(3) Das Land fordert in Kooperation mit dem Frei-
staat Sachsen im Rahmen der Lehrerbildung die
Qualifikation der Lehrkrafte in der niedersorbischen
Sprache und fur den bilingualen Unterricht, um die
Bildungsziele nach Absatz 1 zu erreichen. Dabei ist
eine angemessene sprachpraktische und didaktische
Ausbildung sowie die Vermittlung von Kenntnissen
des Niedersorbischen/Wendischen in den Berei-
chen Sprach-, Literatur-, Geschichts- und Kultur-

wissenschaft zu gewahrleisten.

(4) Fir Erzieherinnen und Erzieher in Kindertages-
statten fordert das Land die Aus-, Fort- und Wei-

terbildung in der niedersorbischen Sprache.

(5) Das Land gewshrleistet die Vermittlung von
Kenntnissen der sorbischen/wendischen Geschichte

und Kultur im Rahmen der Aus-, Fort- und Weiter-

bildung von Erzieherinnen und Erziehern und Lehr-
kraften. Es bewirbt die genannten Aus-, Fort- und

Weiterbildungsangebote.

(6) An Schulen mit Niedersorbisch als Unterrichts-
sprache sollen Lehrkrafte eingesetzt werden, die die

niedersorbische Sprache beherrschen.

(7) Durch Angebote in der Weiterbildung fiir Er-
wachsene wird die Bewahrung und Pflege der sor-

bischen/wendischen Sprache und Kultur gefordert.

(8) Im angestammten Siedlungsgebiet wirkt das
Land darauf hin, dass die Belange der Sorben/

Wenden sowie der Erwerb niedersorbischer Sprach-



kenntnisse in dem Angebot fir die Aus- und Wei-
terbildung der Bediensteten der 6ffentlichen Ver-
waltung angemessen Berticksichtigung finden, und

bewirbt diese Angebote.

§ 11 Zweisprachige Beschriftung im angestammten
Siedlungsgebiet

(1) Offentliche Gebaude und Einrichtungen, Stra-
Ren, Wege, Platze, Bricken und Ortstafeln im an-
gestammten Siedlungsgebiet sowie Hinweisschil-
der hierauf sind in deutscher und niedersorbischer

Sprache zu kennzeichnen.

(2) Das Land Brandenburg wirkt darauf hin, dass
auch andere Gebaude im angestammten Sied-
lungsgebiet in deutscher und niedersorbischer
Sprache beschriftet werden, sofern diese fir die Of-
fentlichkeit Bedeutung haben.

§ 12 Medien
(1) Im Programm der &ffentlich-rechtlichen Medien
sind der sorbischen/wendischen Kultur und Sprache

angemessen Rechnung zu tragen.

(2) Das Land Brandenburg wirkt darauf hin, daf3 die
sorbische/wendische Kultur und Sprache auch in

privaten Medien Berucksichtigung finden.

§ 13 Landeriibergreifende Zusammenarbeit

Das Land Brandenburg fordert den kulturellen Aus-
tausch zwischen den Sorben/Wenden der Nieder-
und der Oberlausitz. Zu diesem Zweck arbeitet es
eng mit dem Freistaat Sachsen zusammen. Dies
betrifft vor allem die Forderung der landerubergrei-
fenden Tatigkeit von Institutionen zur Pflege und

Erforschung der Sprache, Kultur und Geschichte

der Sorben/Wenden sowie von Institutionen mit
sorbischen/wendischen  Bildungsangeboten. Das
Land bezieht die sorbischen/wendischen Vereine
und Institutionen in seine Zusammenarbeit mit an-

deren Bundeslandern und Staaten ein.

§ 13a Kostenerstattung
Das Land gewahrt den Gemeinden und Gemeinde-

verbanden im angestammten Siedlungsgebiet fur

den mit der Anwendung dieses Gesetzes verbunde-
nen hoheren Aufwand einen finanziellen Ausgleich.

Erstattet wird

1. der Aufwand, der durch die Einsetzung von haupt-
amtlichen Beauftragten fir die Angelegenheiten
der Sorben/Wenden (§ 6 Absatz 1) entsteht;

2. der Verwaltungsaufwand, der durch die Verwen-
dung der niedersorbischen Sprache (§ 8) ent-
steht;

3. der Aufwand fur die zweisprachige Beschriftung
von offentlichen Gebauden und Einrichtungen,
Strallen, Wegen, Platzen, Bricken und Ortsta-
feln (8 11).

Die Erstattung von Mitteln nach Satz 1 und 2 ist
zweckgebunden fir die Erfillung von Aufgaben in
Anwendung dieses Gesetzes. Der Ausgleich be-

misst sich nach dem zusatzlichen Aufwand.

§ 13b Verordnungsermachtigung

(1) Das fiir Inneres zustandige Mitglied der Landes-
regierung wird ermachtigt, im Benehmen mit dem
fur Inneres zustandigen Ausschuss des Landtages
und dem Rat fir Angelegenheiten der Sorben/
Wenden durch Rechtsverordnung das Nahere zur

Durchfihrung von § 8 zu regeln.

(2) Das fur Schule und Kindertagesstatten zustandi-
ge Mitglied der Landesregierung wird ermachtigt,
im Benehmen mit dem fur Schule und Kindertages-
statten zustandigen Ausschuss des Landtages und
dem Rat fir Angelegenheiten der Sorben/Wenden
durch Rechtsverordnung das Nahere zu § 10 zu re-

geln.

(3) Das fiir Verkehr zustandige Mitglied der Landes-
regierung wird ermachtigt, im Benehmen mit dem
fur Verkehr zustandigen Ausschuss des Landtages
und dem Rat fir Angelegenheiten der Sorben/
Wenden durch Rechtsverordnung das Néhere zu

§ 11 zu regeln.

(4) Das fir Angelegenheiten der Sorben/Wenden
zustandige Mitglied der Landesregierung wird er-
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machtigt, im Benehmen mit dem fir Angelegen-
heiten der Sorben/Wenden zustandigen Ausschuss
des Landtages und dem Rat fir Angelegenheiten
der Sorben/Wenden das Nahere zur Ausgestal-
tung des Verfahrens zur Prifung und Zahlung eines
aufwandsabhangigen Betrages nach § 13a durch
Rechtsverordnung zu regeln. Fir die Falle, in denen
die Aufzeichnungen abgelaufener Haushaltsjah-
re eine Prognose fir das Folgejahr zulassen, kann
in der Rechtsverordnung geregelt werden, eine
an Personalkosten und einer Sachkostenpauschale
orientierte Jahrespauschale zu bilden und auf An-
trag zur Abgeltung der Mehrkosten eines Jahres zu
bewilligen. Im Anschluss an die beiden ersten voll-
standigen Haushaltsjahre der Anwendung des Ge-
setzes zur Anderung von Rechtsvorschriften iber
die Rechte der Sorben/Wenden im Land Branden-
burg vom 11. Februar 2014 (GVBI. | Nr. 7) sollen die

Kostenerstattungen insgesamt evaluiert werden.

§ 13c Ubergangsbestimmung

(1) Das fiir Angelegenheiten der Sorben/Wen-
den zustandige Ministerium kann auf Antrag einer
Gemeinde oder des Rates fur Angelegenheiten
der Sorben/Wenden im Einvernehmen mit dem
Hauptausschuss des Landtages Veranderungen des
angestammten Siedlungsgebietes feststellen. Die
Entscheidung erfolgt nach Anhorung der jeweiligen
Gemeinde, des jeweiligen Landkreises, der aner-
kannten Dachverbande der Sorben/Wenden sowie
des Rates fiir Angelegenheiten der Sorben/Wen-
den. Falls das zustandige Ministerium im Ergebnis
der Antragsprifung feststellt, dass die in diesem
Gesetz festgeschriebenen Voraussetzungen fur die
Zugehorigkeit zum angestammten Siedlungsgebiet
nicht vorliegen, ist der Landtag zu unterrichten. Die
Frist fir Antrage nach Satz 1 endet 24 Monate nach

dem Inkrafttreten dieses Gesetzes.

(2) Das firr die Angelegenheiten der Sorben/Wen-
den zustandige Mitglied der Landesregierung wird

ermachtigt, im Benehmen mit dem Hauptausschuss
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des Landtages und dem Rat fir Angelegenheiten
der Sorben/Wenden durch Rechtsverordnung das
Nahere zum Antragsverfahren und zur Antragspri-

fung gem3l} Absatz 1zu regeln.

§ 14 Verkiindung
Dieses Gesetz wird in deutscher und in niedersorbi-

scher Sprache verkindet.

Anlage
Gemeinden und Gemeindeteile im angestammten
Siedlungsgebiet der Sorben/Wenden zum Zeit-

punkt des Inkrafttretens des Gesetzes

1. Briesen / Brjazyna
2. Burg (Spreewald) / Bérkowy (Bfota)
3. Byhleguhre-Byhlen / Béta Géra-Bélin
4. Cottbus/Chosebuz
5. Dissen-Striesow / Desno-Strjazow
6. Drachhausen / Hochoza
7. Drebkau / Drjowk
8. Drehnow / Drjenow
9. Felixsee - Ortsteil Bloischdorf / Feliksowy jazor -

wejsny z&l Blobosojce
10. Forst (Lausitz) - Ortsteil Horno / Bars¢ (fuzyca)

- méscanski z&l Rogow

1. Guhrow / Géry
12. Heinersbrick / Mést
13. Hornow-Wadelsdorf / Lésce-Zakrjejc
14. Janschwalde / Jan3ojce
15. Kolkwitz / Gotkojce )
16. Libbenau/Spreewald / Lubnjow/Btota
17. Neu Zauche / Nowa Niwa
18. Peitz / Picnjo

19. Schmogrow-Fehrow / Smogorjow-Prjawoz
20. Spremberg / Grodk

21. Straupitz / Tsupc

22. Tauer / Turjej

23. Teichland / Gatojce

24. Turnow-Preilack / Turnow-Psituk

25. Vetschau/Spreewald / Weétosow/Blota

26. Werben / Wjerbno



27. Welzow - Ortsteil Proschim / Wielcej - méscanski
zél Prozym
28. Wiesengrund - Ortsteil Mattendorf / tukojce -

wejsny zél Matyjojce

Kazn k rédowanju pSawow Serbow

w Bramborskej (Serbska kazn — Sk)

wdt 07, julija 1994 (GVBLI/94, [nr. 21], str.294),
slédny raz zmeénjona psez artikel 2 kazni wot
15. oktobera 2018 (GVBLI/18, [nr. 23])

Preambla

Psipdznawajucy wolu  Serbow, kotarez su wot
stolésow wosebnje we tuzycy doma a kétarez su
sebje swoju réc a kulturu njeglédajucy na wjelese-
rake wopytowanja asimilacije w bégu stawiznow az do
zinsajdnego zdzarzali, swoju identitu teke w psichoze

zachowas a sksusis,

- wézecy wo jadnose serbskego luda, kétaregoz sta-
rodawny sedlenski rum jo w Kraju Bramborska a

Lichotnem stase Sakska,

- Ziwajucy na to, az jo Zwézkowa republika Nims-
ka maseriny stat Serbow, jich ako rownopsawne
bergarki a bergarjow psipdznata jo a se stara wo
zachowanje, spéchowanje a dalejwuwise jich récy

a kultury,

- wédobny sebje, az ma kraj wosebnu zagronitos¢ za
§Cit, zdzarzanje, wopléwanje a spéchowanje narod-

neje identity Serbow,

- se procujucy, psi tom wusko gromadu zétas z Li-

chotnym statom Saksa,

- wzajmje zdZzarzanja a sk3u$enja jadnoraznego nims-

ko-serbskego bikulturelnego charaktera tuzyce,

- spbznawajucy, az stej pSawo Serbow na swoju
narodnu identitu ako teke psizwolenje psawow
narodnych mjensynow w cetku z&l uniwerselnych

ctowjeskich psawow a psawa na lichotu,

- ziwajucy na mjazynarodne zawézki k Scitoju a
spéchowanju narodnych mjensynow, psiwzetych
wot Zweézkoweje republiki Nimska, wosebnje Char-
ty zakfadnych psawow Europejskeje unije, antidis-
kriminaciskich smérnicow Europejskeje unije ako
teke Ramikowego dojadnanja za $¢it narodnych
mjensynow a Europejskeje charty regionalnych a

mjensynowych récow,

- powotujucy se na artikel 3 Zaktadneje kaz-
ni a na protokolnu noticu cysto 14 k artikloju 35
Zjadnosenskego dogrona a we wuwjezenju artikla

25 Wustawy Bramborskeje
wobzamknjo krajny sejm slédujucu kazn:

§ 1 Psawo na narodnu identitu
(1) W Barmborskej bydlece bergarje serbskeje

narodnosci su rownopsawny z&l statnego luda.

(2) Serbski lud a kuzdy Serb ma psawo, swéju etnis-

ku, kulturnu a récnu identitu lichotnje zwuraznjas,

zachowas a dalej wuwijas, bzez kuzdyckich wopyto-

wanjow, az se péesiwo swojej woli asimilérujo.

(3) Serbski lud a kuzdy Serb ma psawo na ¢it, za-
chowanje a wopléwanje swojeje narodneje identi-
ty. Kraj, gmejny a zwézki gmejnow w starodawnem
sedlenskem rumje Serbow zarucuju to$ to psawo a
spéchuju wuménjenja, kétarez zmozniju bergarkam
a bergarjam serbskeje narodnosdi, swoju réc a tra-
dicije ako teke kulturne derbstwo zachowas a dalej
wuwijas. Psi tom ma se zawéscis statkowne politiske

sobupbstajanje serbskego luda.

§ 2 Psistusnos¢ k serbskej narodnosci

K serbskemu ludoju stuga, chtoz se k njomu wuzna-
wa. Wuznase jo wolne a njesméjo se wotpréwas daniz
pSespytowas. Z togo wuznasa njesméju bergarjeju

Zedne njelépsyny nastas.

§ 3 Starodawny sedlenski rum Serbow
(1) Psawo serbskego luda na $¢it, zachowanje a

wopléwanje swojogo starodawnego sedlenskego
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ruma se zarucyjo. Na wosebny charakter starodaw-
nego sedlefskego ruma Serbow (dalej: starodawny
sedlefski rum) a na zajmy Serbow ma se psi wugéto-

wanju krajneje a komunalneje politiki ziwas.

(2) Ako starodawny sedlenski rum we zmysle teje
kazni ptase bzezwokrejsne mésto Chosebuz ako teke
gmejny a zéle gmejnow we wokrejsach Dubja-Bfota,
Gorne Btota-tuzyca a Sprjewja-Nysa, w kétarychz
dajo se dopokazas wobstawna récna abo kulturna
tradicija az do psibytnoséi. Nadrobnje wopsimjejo
starodawny sedlenski rum w casu nabysa pfasiwosci
kazni k pseménjenju kazniskich psedpisow wd
psawach Serbow w Bramborskej wot 1. junija 2014
te gmejny a zéle gmejnow, kotarez su postajone w

dodanku ku tej kazni.

(3) Zmeény psistusnoséi gmejny njedowjedu do wu-
stupjenja  z  psistusnoséi  do  starodawnego
sedlenskego ruma. Psi zjadnosenjach gmejnow wjezo
psistusnos¢ jadneje donéntajsneje gmejny starodaw-
nego sedlenskego ruma k wobstawnej psistusnoséi
nastawajucego z&la gmejny do starodawnego
sedlenskego ruma. Njamoézo-lic se psi psesedlenju
gornistwa dla wobydlarkam a wobydlarjam gmej-
ny abo z&la gmejny, kenz stusa do starodawnego
sedlenskego ruma, zedna psigodna ptonina za za-
sejzasedlenje w starodawnem sedlefnskem rumje za
§ 3 kazni wo wudobywanju brunice w Brambors-

kej porucys, tak se starodawny sedlenski rum wo

zasejzasedlensku ptoninu rozdyrijo.

(4) Ze starodawnym sedlefskim rumom se po-
stajijo geografiski wobcerk natoZowanja na region se
pdségujucych napsawow za it a spéchowanje na-
rodneje identity Serbow. W jadnotliwem paze mézo
za nastupnosci Serbow zagronite ministarstwo, na
pozedanje gmejny pd napsasowanju danego wokrej-
sa a Rady za serbske nastupnosci psi krajnem sejmje,
psizwolis pod casu wobgranicowane wuwzesa na re-
gion se poségujucych napsawow. Wobgranicowanje
njedej pseksocys cas styrich &t po psistupjenju do
starodawnego sedlefskego ruma pé § 13 ¢ wot-

stawk 1.
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§ 4 Serbska chérgoj
Serbska chorgoj ma médru, bétu a cerwjenu barwu.
Wona sméjo se rownopsawnje ze statnymi symbola-

mi wuzywas.

§ 4a Ksywowe zwézki serbskich zjadnosenstwow a
towaristwow — pSawo zwézkow na skjarzenja

(1) Zajmy serbskego luda a bergarkow a bergarjow
serbskeje narodnosci mézo na krajnej a komunalnej
rowninje wugbas psipoznaty ksywowy zweézk serb-

skich zjadnosenstwow a towaristwow.

(2) Ksywowy zwézk serbskich zjadnosenstwow a to-
waristwow mézo psipoznas za serbske nastupnoséi
zagronite ministarstwo pd naps$asowanju Rady za

serbske nastupnosci psi krajnem sejmje, gaz zwézk

1. po swdjich wustawkach njespéchujo jano wochylnje
zajmy serbskego luda,

2. za cas psipdznasa nanejmjenjej tsi léta wobstoj a w
tom casu we zmysle cysfa 1 statkowat jo,

3.zarucyjo wécy stuzece dopotnjenje nadaw-
kow; psi tom ma se Ziwa$ na wasnju a rozméru
donéntejsnego  statkowanja, clonkojstwo, de-
mokratisku nutsikownu strukturu ako teke na
wugbatos¢ zwézka, a

4. wugbasa wuzytnych zamérow dla p6 § 5 wotstawk

1 cysfo 9 dankoweje kazni za zjadnosenstwa wot

dankow za zjadnosenstwa wuwdlnjony jo.

(3) P6 wotstawku 2 psipdznaty zwézk moéio, bzez
togo az jo w swojich psawach zranjony, pd pdstajenju
poréda zastojnskego sudnistwa zapodas psawniske
srédki psesiwo napsawam kraja abo komunalnego re-
gionalnego zjadnosenstwa abo psesiwo jich njewug-
banju, gaz mézo dopokazas, az stoj napsawa abo jeje
njewugbanje w psesiwjenju k psedpisam krajnego
pSawa, kotarez wobtwarzuju psawa serbskego luda
abo Serbow. Dalokoz Serb sam mézo abo by mogat
swoje pawa ze skjarzbu pominas, njejsu psawniske

srédki po saze T dowdlone.

§ 5 Rada za nastupnoséi Serbow psi krajnem sejmje

(1) Rada za nastupnoséi Serbow se wuzwdlijo psece;




za jadnu legislaturnu periodu krajnego sejma. To$
ta rada wobstoj z pésoch ctonkow. P6 wétstawku 2
wuzwdlone cfonki rady, powotaju se do amta psez
prezidentku abo prezidenta krajnego sejma. Az do
powotanja Rady za nastupnoséi Serbow dopotnijo

jeje nadawki donéntejina rada.

(2) Ksywowe zwézki pé § 4a organizéruju zgromad-
nje wolne, jadnake, pétajmne a direktne wuzwo-
lowanje cfonkow rady a pomjeniju wuzwdlowar-
ski- wubérk, kotaryz wuzwdlijo ze swojich ctonkow
wjednicu abo wjednika wolbow. Do wuzwdlowanja
wopSawnjone su wiykne pd krajnej wuzwdlowanskej
kazni w Bramborskej do wuzwodlowanja wop3awnjo-
ne Serby. Dopotnjenje tych wuménjenjow se pd
saze 2 z pozedanim za zapisanim do zapisa wuzwo-
lowarjow zwuraznijo. Zapis wuzwolowarjow se wjezo
psez jadno méstno, postajone pd § 4a zgromadnje
wot kdywowych zwézkow w jadnom z jich bérowow.
Woalbne narazenja mogu se zapddas pla wolbne-
je wjednice abo wélbnego wjednika towaristwow a
zjadnosenstwow, kotarez se w swojich wustawkach
ku serbskim cilam wuznawaju. Das wuzwolowas
mogu se wiykne Serby, kétarez su se za wolby Rady
za nastupnosci Serbow psi krajnem sejmje zapisali a
kenz su wosymnaste zywjenske 1&to dokoneyli. Chtoz
jo se do zapisa wuzwdlowarjow zapisat, mézo swo-
jo glosowanske psawo psez listowe wuzwdlowanje
wugbas. Walbny wuslédk zweéscijo wolbny wubérk.
Wuzwolone su te péso kandidaty z nejwécej gtosami.
Psi rownosdi glosow rozsuzijo kjabel, kétaryz ségnjo
wjednica abo wjednik wolbow. Wécene kosty, trébne
za psigotowanje a psewjezenje wolbow, njaso Bram-
borska. Za nutsikowne zagronity ctonk krajnego
knézarstwa, dostanjo potnomdc, pd napsasowan-
ju Rady za nastupnosci Serbow a w dogronjenju z
gfownym wubérkom, zrédowas dokradnoséi, wo-
sebnje za wutworjenje wolbnych organow, za wolb-
ne wop3awnjenje, zapis wuzwolowarjow, postajenje
wolbnego termina, wopSawnjenje narazenjow w
zmysle sady 5, za psizwélenje wolbnych narazenjow,

psigbtowanje a psewjezenje wolbow ako teke za za-
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rownanje kostow w zmysle sady 11 psez p3awniske

postajenje.

(3) Rada za nastupnosé¢i Serbow pérazujo krajny
sejm. Wona ma nadawk, psi wiyknych k wobrado-
wanju stojecych nastupnoscach, kétarez mogu se
psawow Serbow dotyknus, jich zajmy zachowas. K
tomu dej krajny sejm se jeje dop3asas. Psi wéstych k
wobradowanju stojecych nastupnosc¢ach maju ctonki
rady poérazujucy gfos we wubérkach. Dokradnosci

rédujo jadnanski poréd krajnego sejma.

(4) Clonki rady wugbaju swoéjo zastojnstwo cesno-
amtski. Za swojo statkowanje dostanu zarownanje za
wudawki. Dalsne rédujo smérnica prezidija krajnego
sejma. Zarownanje wudankow pd saze 2 mozo teke
wopsimjes zarownanje drogowanskich kostow za
drogowanja zwenka Bramborskeje, joli az stoj dro-
gowanje we zwisku ze statkowanim rady na narodne;j

abo europskej rowninje.

§ 5a Zagronita abo Zagronity za nastupnoséi Ser-
bow psi krajnem knézarstwje

Krajne knézarstwo pomjenijo Zagronitu abo Zag-
ronitego za nastupnosci Serbow. Wona abo wén
podpérujo koordinaciju ministarstwow we wsych

Serbow nastupujucych p3asanjach.

§ 5b Rozp3awa krajnego knézarstwa

Krajne knézarstwo pddajo krajnemu sejmoju srjejz
wolbneje periody rozpsawu wo potozenju serb-
skego luda w kraju Ziwajucy na mjazynarodne
zawézki za $¢it serbskeje récy a kultury. Rozpsawa
wopsimjejo  wobstojnoséi, analyzérujo statkownosé
spéchowanja serbskeje récy a kultury a wugronijo se

k psedewzesam krajnego knézarstwa.

§ 6 Zagronite za nastupnosci Serbow psi komunach
(1) Kuzdy wokrejs w starodawnem sedlenskem rumje
a bzezwokrejsne mésto Chésebuz ma gtownoamtsku
zagronitu abo glownoamtskego zagronitego za
nastupnoséi Serbow z potnym méstnom a rozsuzijo
we wobtuku komunalnego samozastojanja dalsne se

godzece napSawy za wuchowanje zajmow Serbow.
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(2) Psi amtach, bzezamtowych méstach a gmej-
nach ako teke psi gmejnach zwézka w starodawnem
sedlenskem rumje ma se w ramiku komunalnego
samozastojanja pdmjenis zagronita abo zagroni-
ty za serbske nastupnoséi abo se postajis druge,

pSigddne napsawy k zachowanju zajmow Serbow.

(3) Zagronita abo zagronity za nastupnoséi Ser-
bow zastupujo zajmy Serbow. Woéna abo woén jo
psigranjanski partnar za Serbow a spéchujo spo-
mozne pdgromadne Zywjenje mjazy serbskeju a
njeserbskeju ludnoscu. Gfownoamtska zagronita
abo glownoamtski zagronity wokrejsa pddpérujo
wusdej togo gmejny, gmejny zwézka a amty w serb-
skich nastupnoscach. Stuzbne sedfo zagroniteje abo
zagronitego jo na méstnje danego zastojnstwa. Za
zagronitu abo zagronitego ptasi §19 wotstawka 2 a 3
wotpowedujucy komunalnej wustawje Bramborske-
je. Wustawjenja kazni wd komunalnem zgromadnem

zéle w Bramborskej njejsu wot togo potrjefjone.

§ 7 Kultura

(1) Bramborska cita a spéchujo serbsku kulturu.
Zawézk spéchowanja serbskeje kultury dopotnijo
kraj wosebnje psez swojo wobzélenje na Zatozbje za

serbski lud.

(2) Gmejny a zwézki gmejnow w starodawnem

sedlenskem rumje zapSimuju serbsku  kulturu
wotpowedujucy do swojeje kulturneje zéfabnosdi.
Woni spéchuju serbske wumétstwo, wasnje a nafogi
ako teke wot tradicije a tolerance pregowane zgro-

madne zywjenje jich wobydlarkow a wobydlarjow.

§ 8 Réc

(1) Kraj psipéznajo serbskej récy, wosebnje dolno-
serbsku réc, ako wuraz duchnego a kulturnego bo-
gatstwa kraja a wuskobozijo, aby ju wuzywali. Jeje
wuzywanje jo wolne. Jeje wustne a pisne natozowanje

w zjawnem Zywjenju se $¢ita a spéchujo.

(2) W starodawnem sedlenskem rumje ma kuzda wo-
bydlarka a kuzdy wobydlaf psawo, nafozowas serb-

sku réc w krajnych zastojnstwach, w jogo doglédoju
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pddstojecych  zjadnosenstwach, institucijach  a
zafozbach zjawnego psawa ako teke psed zastojnst-
wami gmejnow a gmejnskich zwézkow. Wuzywa
wona abo won to psawo, statkujo to rowno tak, ako
by wona abo wén wuzywat nimsku réc. Na w dolno-
serbskej récy stajone pSosby, mézo se w dolnoserb-
skej récy wotegronis a wo nich rozsuzis. Kosty abo
daline njelépsyny njesmé&ju wobydlarce abo wobyd-

larjoju nastas.

§ 9 Slézenje a wucba

Kraj spéchujo slézenje a wucbu na pélu dolnoserb-
skeje récy ako teke na pélu stawiznow a kultury Ser-
bow. Wén na tos tom polu wusko z Lichotnym sta-

tom Sakska gromaze zéta.

§ 10 Kubtanje

(1) Ziséam a miozinje w starodawnem sedlefskem
rumje, kotarez sebje sami abo jich starjejse to zyce,
ma se zmoznis, dolnoserbsku réc nawuknus. Nosar-
je goletkownjow, zisownjow a Sulow w starodawnem
sedlenskem rumje maju winowatos¢, zawcasa star-
jejsych ako teke wuknice a wuknikow wo moznoscach
nawuknjenja a wopléwanja dolnoserbskeje récy

informérowas.

(2) W goletkownjach, zisownjach a Sulach w staro-
dawnem sedlenskem rumje maju se serbske stawizny
a serbska kultura starstwu wétpowédujucy do wugo-

towanja grasa a kubfanskego zéta zapségnus.

(3) Kraj spéchujo w kooperaciji z Lichotnym krajom

Sakska w ramiku wucabnikojskego kubtanja kwalifika-
ciju wucabnikow w dolnoserbskej récy a za bilingualnu
wucbu, aby dojspili kubtanske cile po wétstawku 1. Psi
tom ma se zarucys wotpowédujuce récno-praktiske
a didaktiske wukubfanje ako teke pésrédnjenje dol-
noserbskich znasow na poélu récnych, literaturnych,

stawizniskich a kulturnych wédomnoscow.

(4) Za wotkubtarki a woétkubtarjow w goletkow-
njach a zisownjach spéchujo kraj wukubtanje, do- a

dalejkubtanje w dolnoserbskej récy.



(5) Kraj zarucyjo poésrédnjenje znasow serbskich
stawiznow a kultury w ramiku wukubtanja, do- a
dalejkubtfanja wotkubtarkow a wotkubfarjow a
wucecych. Won wabi za pomjenjone pbrucenja

wukubtanja, do- a dalejkubtanja.

(6) Na 3ulach z dolnoserbsé¢inu ako wuwucowanskeju
récu maju se zasajzis wucabnice a wucabniki, kotarez

dolnoserbsku réc wobknézyju.

(7) Z dalejkubtanskimi pérucenjami za doros¢onych
spéchujo se zachowanje a wopléwanje serbskeje récy

a kultury.

(8) W starodawnem sedlefiskem rumije statkujo kraj
na to, az se ziwa na nastupnosci Serbow ako teke na
psiswdjenje dolnoserbskich récnych znajobnoséow
w porucenjach za wukubfanje a dalejkubtanje
psistajonych w zjawnych zastojnstwach, a won za tos

te porucenja wabi.

§ 11 Dwojorécne napisma w starodawnem
sedlenskem rumje

(1) Zjawne twarjenja a institucije, drogi, puse,
namésta, mosty a wejsne a méscanske tofle w staro-
dawnem sedlenskem rumje ako teke pokazowanske

tofle maju se w nimskej a serbskej récy wéznamjenis.

(2) Bramborska statkujo na to, az dostanu teke
druge twarjenja w starodawnem sedlenskem rumje
nimske a dolnoserbske napisma, tak daloko ako maju

za zjawnos¢ wuznam.

§ 12 Medije
(1) W programje zjawno-p3awniskich medijow ma se

wotpowédujucy na serbsku kulturu a réc ziwas.

(2) Bramborska statkujo na to, a7 se na serbsku kul-

turu a réc teke w priwatnych medijach ziwa.

§ 13a Zarownanje kostow

Kraj zarucyjo gmejnam a zwézkam gmejnow w sta-
rodawnem sedlenskem rumje financielne zarownanje
za wuse wudawki, zwézane z natozowanim teje kazni.

Zarownaju se

1.wudanki, kotarez nastanu psez zasajzenje
gtownoamtskich zagronitych za nastupnosci
Serbow (§ 6 wotstawk 1);

2. zastojnske wudawki, koétarez nastawaju psez
natozowanje dolnoserbskeje récy (§ 8);

3. wudawki za dwdjorécne napisma na zjawnych
twarjenjach a institucijach, drogach, pusach,

naméstach, méstach a na méstnych toflach (§ 11).

Zarownanje srédkow po sadoma 1a 2 jo na zamér
wézane za spofnjenje nadawkow psi nafozowanju teje

kazni. Zarownanje se méri p6 dodatnych wudankach.

§ 13b Péstajenske spotnomécnjenje

(1) Za nutsikowne zagronity cfonk krajnego
knézarstwa dostanjo potnomoc, w dogronjenju ze
zagronitym wubérkom za nutsikowne krajnego sej-
ma a z Radu za nastupnosci Serbow, psez p3awniske

postajenja dokradnosci za psewjezenje § 8 rédowas.

(2) Zagronity ctonk krajnego kné&Zarstwa za Sule,
goletkownja a zisSownja dostanjo potnomoc, w do-
gronjenju z psistusnym wubérkom krajnego sejma za
Sule, goltekownja a zisSownja a z Radu za nastupnosci
Serbow psez psawniske postajenja dokradnoséi k

§10 rédowas.

(3) Zagronity ctonk krajnego knézarstwa za wobchad
dostanjo potnomdc, w dogronjenju z psistusnym
wubérkom krajnego sejma za wobchad a z Radu
za nastupnoséi Serbow psez p3awniske postajenja

dokradnoséi k § 11 rédowas.

(4) Zagronity ctonk krajnego knézarstwa za
nastupnoscéi Serbow dostanjo potnomoc, w do-
gronjenju z psistusnym wubérkom krajnego sejma
za nastupnoséi Serbow a z Radu za nastupnoséi
Serbow dokradnoséi za wugdtowanje pdstupowan-
ja za pruwowanje a pfasenje wot zéta wotwisnych
zarownanskichpjenjezp6§13apsez psawniskeposta-

jenje rédowas.

Za pady, w kotarychz zapise minjonych etatowych lét

prognozu za psiduce léto dowoliju, mdzo se w psaw-
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niskem postajenju rédowas, az se postajijo na perso-
nalne a wécne kosty orientérowana l&tna pawsala a
na pdzedanje ako wotrownanje dodatnych kostow za

jadno léto psizwolijo.

Po zakdncenju wobeju prédneju potneju etatoweju
létowu natozowanja kazni wo zménach psawniskich
postajenjow wo psawach Serbow w Bramborskej z
dnja 22. januara 2014 maju se zarownananja kostow

cetkownje ewaluérowas.

§ 13c P$echodne péstajenje

(1) Za nastupnoséi Serbow psistusne ministarstwo
moézo na pdzedanje jadneje gmejny abo Rady za
nastupnoséi Serbow we wobjadnoséi z glownym
wubérkom krajnego sejma postajis zmény sta-
rodawnego sedlenskego ruma. Rozsuzijo se pd
napsasowanju daneje gmejny, danego wokrejsa,
psipdznatych kdywowych zwézkow Serbow ako teke
Rady za serbske nastupnosci. Jo-lic psistuine mi-
nistartswo ako rezultat psespytowanja pozedan-
ja zwéscijo, az w kazni zapisane wuménjenja za
psistusnos¢ k starodawnemu sedlenskemu rumoju
njepsedlaZe, ma se krajny sejm wé tom informérowas.
Cas za podzedanja po saze 1 zakéncy se 24 mjasecow

po nabysu ptasiwosdi teje kazni.

(2) Za nastupnoséi Serbow zagronity ctonk krajnego
sejma dostanjo potnomac, w dogronjenju z glownym
wubérkom krajnego sejma a z Radu za nastupnosci
Serbow psez psawniske postajenja dokradnosci k
stajenju a psespytowanju pdzedanjow pd wotstawku

1rédowas.

§ 14 Wézjawjenje

Tos ta kazh se w nimskej a serbskej récy wozjawijo.

Dodank
Gmejny a z&éle gmejnow w starodawnem sedlenskem

rumje Serbow za cas nabysa pfasiwoséi kazni.
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1. Briesen / Brjazyna

2. Burg (Spreewald) / Bérkowy (Bfota)

3. Byhleguhre-Byhlen / Béfa Géra-Bélin

4. Cottbus / Chésebuz

5. Dissen-Striesow / Desno-Strjazow

6. Drachhausen / Hochoza

7. Drebkau / Drjowk

8. Drehnow / Drjenow

9. Felixsee — Ortsteil Bloischdorf / Feliksowy jazor -
wejsny z&| Blobosojce

10. Forst (Lausitz) — Ortsteil Horno / Bars¢ (fuzyca)

- méscanski z&l Rogow

11. Guhrow / Géry

12. Heinersbrick / Mést

13. Hornow-Wadelsdorf / Lésce-Zakrjejc

14. Janschwalde / Jan3ojce

15. Kolkwitz / Gotkojce

16. Lubbenau/Spreewald / Lubnjow / Bfota

17. Neu Zauche / Nowa Niwa

18. Peitz / Picnjo

19. Schmogrow-Fehrow / Smogorjow-Prjawoz

20. Spremberg / Grodk

21. Straupitz / Tsupc

22. Tauer / Turjej

23. Teichland / Gatojce

24. Turnow-Preilack / Turnow-Psituk

25. Vetschau/Spreewald / Wétosow/Blota

26. Werben / Wjerbno

27. Welzow - Ortsteil Proschim / Wielcej - méscanski
2él Prozym

28. Wiesengrund - Ortsteil Mattendorf / tukojce -

wejsny z&l Matyjojce

Prezident krajnego sejma

Gunter Fritsch
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